


.miképa monda h&s elmdulva a hélvildgba vagy vildgia-
/an V//ag/g, csak ugyan csodés vilagokat jar be ; bekalandozza
ilyenkor a réz, ezist, arany erackel, a sarkany/ fo/a’a/atf/pa/ofé-
kal, a szellemek, oro’ogo/(pokol//a/rél a tindérek boldog hona,
seljutegésza /5/a tz/z 1eg, viz funa’eranya/rﬁoz anap, hold és
sze/ sogornékhodz ;.." :
... hol az elélkozott kit ennel fogva sem a menny sema

pokol be nem fogadhat elstlyedve a foldrdl /)ét kalén csodé
vildgon mén at.." ‘

(Ipolyi Arnold : Magyar
mythologia)
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»AZ ecmber legmagasabb rendid szenvedélye

azonban a hit, és cgy nemzedék sem kezdi

mdshol, mint ahol az cl6tte jaré, minden nemzedék
cl6lr6l kezdi, cgyik soron kévetkez6 nemzedék sem
jut tovéibb az cl6z6nél, amennyiben az a fcladatéhoz
hd maradt s ncm hagyta cserben.”

Kicrkcgaard
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Hét Vildg
‘Magyari Barna:
Id 6hiz éS

Miutdn letusolt az 4bécé mind a negyven betidje, én azon -
toprengtem, hova a francba fektessem 6ket. Végiil igy dontdttem, ¢l6bb dolgoz-
zanak valamit, hogy kiérdemeljék a pihenést; ezért nekifogtam az frdsnak. Ki- -
~_gomboltam a vdros szokny4djdt, hogy valami ingerl6 is legyen a ddlutdnban. Majd

letette melltartéjat a nagylombi tolgy. Erre mér feldllt fantdzidm, 4m el6bb
szeretkezni akart a t4jjal. De a tdjat nem lehet versekkel megf6zni, ezért elment

fantdzidm az Gcskapiacra, €s vett magénak egy nagyon kopott farmerdzsekit.

Riirta az Osszes nagymeng egyiittes nevét, majd kifiratta fiileit, s mindkett6be
* aggatott egy-egy hatalmas rockjelvenyt Igy mdr lesz esélye? Nem tudom taldn

reggel megldtjuk, most ugyams szdllod4ba viszem az §bécét. Sorakozé: a, 4, b, ,
» cs,d dz, dzs, ¢, é, f, gy,h i, 1, J,k 1,1y, m, n, ny,o,o,6 pP>T, S, SZ, t, ty,u,u,_u,
4, v, z, zs. : _

Prézaverstoredék gimnazista-korombél

Nélunk a tavasz tekintetére riigyeivel kacsint a fa, s mosolygé
tombhézak zsebében-a napfény kotordsz. A fiatalok fantdzidjsban tornacip6ben
sétdl a jékedv; ,,Jani bacsi” és ,,Juci néni” is igazi hévirdg akceptussal 4tdllitja a
hangulat‘it Olyan szép id§ van, hogy egy jarékel6 maga mellett sétdltatja opti-

mizmusit. Z6ld puléverét magdra kapja a téj, és a parkban kibontott hajjal jarkal
- aszellS. Szabadban toltott délutdnok ereszei alatt fészkelnek a kisdidkok fecske-
roptd vdgyai, a gxmnanstﬁk pedig félkézzel emelgetik koraestére tervezett rande-
vulkat = ‘ . ’
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Kolozsviri elégia

- tisztelt ihlet ,
ma a mondanivalé lekéste
a huszonhatos trolit
igy Valészfnﬁ’leg
Ot-tiz pcrcet késik
aversirds.

, 'addig tess€k ,
- sipcsontvéd6t tenni a versldbakra
* mert nagyon kemény az élet -



Hét Vildg

Nyary Janos

Az elszakadt meséskb'_nyv |

/

1. Lassi por Lavarog apatik alatt A szamér hdiin Benjdmin Gl Imbolyogva halad a honzom crd6i
felé. .

Bal karja fblkbtvc jobb lab{m géz:a balesct nyomai. A mcg-mcgmdu]é szélbcn meglebbcn nja.
az ing. '

A patdk dobogdsit mir ncm hallam Egycdiil maradtam; a lassan ulcpcd6 por kinz6 rétegben
* telepszik meg az orromban és a tiid6mben.

Benjimin kézmelege észrevétlen parolog ¢l a tcnycremrdl Az cgycuen amit hallok, sajﬂt testem 1
: luktclésc aléfcslés a l{nv{myhoz

2. Az 4gya lab4n4l 4lltam; a baleset ul{m vaal (nemrég eszmélt f61) 1smpként borultak rém
Nc vidold magad.

Nem haragszom réd; nem tudok hamgudm

Folnézett - ckkor cgy pillanat alaut befagyott az éychszekrényen {1116 pohér viz..

A szoba. vasszckrény, ludeg vaségy, mx ketten.

3. Az clmuilt éucl rettenetcs képck gymtirlek A féhérﬁban kattogé id6 6rvényt iilt f6lottem .
Kés6bb az titések cipdkopogdssd viltoztak 4t: jarkalt a szobidmban; hason fekiidtem, nem lattam,

© de afiilem nem csalt: mankék kopogdsa vegyiilt a cipbkébe . Ablaktél ajtéig jarkal, oda, vissza,

. reszket6 szemhéjamon ott vibrilt alakja; Gridsira tAgult, bekStizetlen sebeib6l szivargott a vér.,
. Benjdmin azutdn odakopogott az égyamhoz f6liérdelta hémmra ésott maradt haJnalng A péméba
~ temetkezve alig kaptam leveg6t.

Reggel sﬂpadlan gyengén uimolyogmm a fiirdGszob4ba, hogy mcgmosdjam S az dsszes csap
szérazon hérgbtt. )

- Réborultam a mosdékagyléra
J6 breg. Csak itt lennél.
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4. -A szamdr lecresztett fejjcl poroszkdl a kékcreszt Krisztusinak tekintete alatt. Benjdmin
meziclen bal liblcjc valami mélabus clengedettséggel 16g a porba; becsuklott 14bujjai véghetetlen
csikokat rajzolnak. -

Foltdimadta szél; a \hitam mbgiil, azaz a viros feldl Ha kiterjeszteném az ingem, ellenéllhatatlanul
elinditana a pusztiba. Nchéz, fullaszté porral terhes; ha most hasra fekiidnék, egy 6ra alatt gy
betemetne, hogy soha tébbé nem talilndnak rim.

Magam clé képzelem, ahogy az er6s szél kereszLiilstpri a vérost; de a szérazsdg alatt lerakédott
szikes homokot mar nem tudja kitakaritani.

A szamir kemény, lcszcgelt fejjel doctg a tivoli crd6k fclé; ahghanem kinozza a rengeteg
doglégy; még Itni a csapkodé farkat. :

Elég lcsz-c a viz? amit vitt Benjdmin.

Az utols6 napokban koldultuk meg loptuk 8sszc azt a pdr kortyot is, amit kitiriilt olajosflakonok-
ban magdval vitt. Nagyon kevés. Taldn estére taldl egy kutat, amit nem szdritott porrd a h6ség.
Gondolom, csontszdraz bogyékon és gybkercken fog €lni, mig el nem éri az cls6 telepiilést,
. ahonnan az emberek nem menekiiltek cl az asz4ly miatt; nem tudom, mikor ér oda. Csak
alkonyattal indulhat \itra minden nap, a déli forrésgot cmbernck clviselni Ichetetlen. Ha cléri az
cls6 crd6t, ami a litShatér peremén rezeg, taldn taldl kutat is.

A szamér fsl-folrantja a fejér; Ben Jémm csxutgaua Leiilok a foldre; a szamér szilgyng gézol a
rczgl Ievegdbcn '

- 5. Benjdimin szobdja. A pohdr viz: jégtémb iivegbdrténben. Arulkodéan reszketS kezeim a hitam
mogo. A milt éjjel szdrazon liiktet testemben.

Aszalodott, kiligozott rémképck, h{mymger az 4julds kiiszobéig.

Benjimin mesél. ,,Az ¢jjel t6riént. A plafon kbzepén a villanykdrte pislogni kezdett, majd claludt.
" Becsuktam a szemem; akkor minden kapcsolatom fSloldédott a szobdm és énkdztem. Kés6bb
testem érzGidegei clkezdtck lebegni és szétterjeszkedni, fogaim kozt pedig egy ridsi, mindenen
til n6ni akard nyelv liiktetctt. M4r ncm tudiam volna cldénteni, hogy az 4gyamon fekszem, vagy
a plafonon fiiggtk, mint egy 1égy. Mcztclenul knlduek a vnlégurbc gondoltam vagy a tengerben
" lebegek; valami ilyesmi.

- Almomban kergetett valaki. Valami titkos szervezet cmberc volt, és gy nézett ki, mint Abraham

Lincoln, csak épp a szakilla volt t6mdr, sziirke 6nisttvasbél. Egy. fekete auté széguldozott az

utcdkon, meg ki-be a hizunk kapujén; én a tct6kon menekiiltem. Kés6bb cgy poros, napfénysérga
"utcdcskaban clkaptak; méar hdrman voltak, az arcukat nem ldtam. Ketten lefogtak, a harmadik
- pedig egy nagy, tompa vasrtiddal dbkadm kezd(c a hasamat. Végc gondoltam dtélveegy drémai
hés katartikus halalat.

Késobb cgy orgonalugasban sétéllam, a lcvelck kozt ét-étsuwu a napfény Egy templom kertjc
volt. A széles, fehér 1épes6kon mar sokan iiliek, beszélgetick. Odaiilicm koz€jiik, Azutdn a bokrok
~mbgil hirom 4llvinyos géppuska cstve kiszott cl6, a fifben idegenck. mozogtak Nyugodt
‘tempdban clkezdick géppuskézni minket.

Irgalmallanul lassan hanyatlottak az cmbcrck a lcpcs6km mmt cgy Iclassitott ﬁlmcn Tiszta feuel
érzékeltem, hogy mind k&zelebb hozzim. Es érezicm azt is, amikor a goly6 belémhatolt. Mcg is
“tudom” mutalm (a gyomorszéjélél pér centire a hasdra bOkml) itt, ide. Dc most sem a féjdalmat
éreztem. - :
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.. Menekiiltem tovibb. Az utcai limpdk koértéi clérhetetlen magasségban vildgitottak; alkonyo-
dott.

A folyépartra futottam. Fekete fik, a viz tiikre mélysblél, mint az éjjeli ég. Allt ott egy ember;
egyszer csak kérdezett valamit, hogy merre van. El6renyiijtottam a kezem; ekkor az ember cgy
hatalmas t6rrel hirtelen mellbe szirt. S akkor harmadszor is megdics6iiliem. Egy darabig gy
maradtam, megfesziilt testiel, kinydjtott karral, azutdn hatalmasat zuhantam, cgyiitt a leomlé
parttal. Hivdsség dramlott a2 b6rémon; mér a v1z alatt voltam, kbzcl a mcdcr fcnekéhez, hagytam
sodortatni magam az drral. -

Nemkellettleveg6t vennem, a vizb6l Ki tudiam szdmi az oxxgénl Teljcscn s6tét volt, kicsit féltcm »
‘hogy nckimegyek cgy hid lab{mak Ereztem, ahogy a folkavarodott iszap surlédik a b6rémon.

Azutén 4tviltozolt minden. Finom, [chér kavicsokat littam a fenéken, tiiskés 4llatok wsztak ¢l

mellettem. Oridsi vizikigy6 font kérbe, majd tovébbiszout. Fényl6, sirga, z61d, piros 1ényeket

lduam, ncm voltak sc ndvények, se dllatok. Ligyan hajladoz6, dttetsz6n vorts szdlakat 1attam. Ez

mir a tenger, villant 4t rajtam. Teljescn clengedtem magam, siillyedtem egyre mélyebbre. Egyre
- sOtétebb lett, a napfény mér alig hatolt lc oddig. Mélyvorésen derengett a mindenség. Nem littam

mdr semmit; a fiilemben tompa, mély liiktetés; néha valami bugyborékold hang Egészen 6ssze-

gombolyddtem. Végtelen nyugalom. Azutdn elwsclhctcllcn nyomds szakadt rim. A tenger vizé-
- nck négyezer méicres rétege. Fulladoztam,

Amikor kinyilt a szemem, forr6 homokban fekiidtem. Nehezen tudtam mozdulni, a végtagjaim
nemigen cngcdclmeskcdtck A b6rém 1cl_|cscn rancos lett az éz{xstol vakitott a napfény, és én
orditottam.”

chem erciben tovabbra is lomhdn litktettick az elmiilt éjszaka rémségei; minden liiktetés tetején
olajrélegként uszouaféjdalom A kczeim: két Gsszeakadt markolégép. A nyclvem 1szonyalosan
szdraz volt; cgycuen vizcsap sem folyt ndlam, Az ¢jjcliszckrényben {dlé pohdr viz: jégtémb
uvcgbﬁnﬁnbcn

6.J6 breg! csak most .

Nem tette ki a pontot, gondolta, igy.‘.lc.sz a lcgjobb. Ult & rigta a tollat, Azutén Kivette a sz4jabol
¢s clkezdie badmulni;.olyan volt, mint cgy kigyd, amely mozdulatlan ugyan, de mér fesziil benne
a mards; fényes s kellemes fogﬁsu dec minden részében ott kering sttéten és nyugodian a méreg

Hitrad6lt és clképzcllc ahogy a toll megrandul az ujjai kozt, korbefonja a karjét, szdraz, hideg

lesz és belemar az iit6erébe. A pici scben [6lszivédik a méreg s akarja lassan zsibbadni kezd, és

- 16bbet nem mozdul; kdszik -a'mozdulatlanség f6lfelé, cléri a valldt, €s a villa mcgdcrmed clcn a
’ sznvét és a szive két dobbanés kézt cgysucrcsak clcngcd1 az Lol
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Letctic a tollat és rczzenetlen arccal nézte, ahogy megindul Icfelé a ferde asztallapon és egyre

gyorsabban gurul az asztal sz€I¢ig, hogy onnan némén a sz6nyegre

Kezébe vette a széveget. Végigfutott akékls mondalokon majd iires oldalukkal folfel¢ visszatette

alapokataz asztalra.

Maga elé bimult, hmtézolt a székcn hélét a t{aml{mak fcszitvc Azutén folallt és az ablakhoz ment,

- Balra az utcék szabdalta hdztémb, messze néhiny magasabb épiilet, {¢lig elmerulvc a pérdban;
jobbra betonalapzataikon tavvezetékoszlopok tapostdk a rezg6 siksagot. .

Végiil visszament az asztalhoz és a fi6kba tette a telirt papirlapokat. Lemondott réluk. Nem akarta

hogy szem cl6tt legycnek.

Alkonyodott. Kiment az utcidra, clindult gyalog a folyé felé. Nem sictett; sokszor indult mér

ugyanckkor ugyanarra a helyre, tudta, milyen hosszi az it. Elért a rakparthoz. A lépcs6n

legyalogolt egészen oddig, ahol mr iszap boritotta a betont, boml6 vizingvények és kivetett halak

szagit pdrologtatva f6lfclé, '

Alkonyodott ; a téredczett vizfelszinen, mint egy kiégni késziil6 1dmpa, vibrélt a vorts napfény

Elindult a parton, cip§jén iszapos

Akokorldt, az épiiletek, a jardik, a 1épcs6k, az utak, az oszlopok, a hidak, a terck, mmtha clhordou

¢s Osszekevert kovekbdl épiiltek volna {61

- Megillt egy kicsit a korlitndl, nézic a folydt: a tetcjen buborékok, hab, néhény fadg. Lassan 1isztak
lefelé, délnck, néhdny hét milva taldn clérik a tengert. A vildg uiloldaldt. Azt a helyet, ahol a

_ mésodpercek cgyszer csak némén porré 6rl6dnck 6s lassan ereszkedve szétterulnck a vizfenéken.

. Tovdbbmegy. A jérda tele paplrzscbkenddkkcl és UJségokkal Szélcsend van. Minden siilyosan
tapad a f6ldhéz.

Leiil egy padra, httal a jrdinak, lehajtja a fejét.

Ki tudja, hogy mindaz, ami itt lenni l4tszik, valéban van-c. Mintha puha, sdrd szvet itatnd ftSl az
érzetek valodisagat. A szem l4t, a fiil hall, a b6r ércz; de minden hidba; csak Elességiiket vesztett
képek és tompa mormogasok émek végiil a célhoz. Olyan minden, mint barmikor, mmt régen :
mégis, a dolgok mégsit mintha elkorhadt volna a véaz, amely kifeszitette 6ket.
Ki tudja, taldn czért lett sététen komoly minden; m_mdcn, ami valarmkor_kdnnycd puha, ruganyos
16ptd futds volt. Taldn czért nem lehet 16bbé konnyd kézzel szines festékfoltokat cséppenteni a
fchér papirra. Ezért nem lehet (6bbé hatalmas vérosokat épiteni ¢s donteni a sorsuk feldl. Nem
Iehet nekik ajéndékozni a-tiizet és nem lehet dz6nvizet ziditani rajuk. :
- Amikorméricskélni kezdett és hummogm akkor lett vége. Azutdncsak akézbe temetett arc. Azéta :
. ¢sak prébilkozds minden arra, hogy 4tszirja a homélyt, mikdzben az egykor fehér és plros '
pottyck cgyre nyilvanvalébban old6dnak {61 a hdvés, fekete alapon.

Folcmellc a: chét a padr()l Mér telj Jcscn bcsblétcdclt. Az u;ségokat rugdosva clmdult haza
VA

7. Az brcg egyTégi gﬁtdrhﬁzban lakott. Sosc felejtem cl, az es@sziirke fonalak kozt kllométcreket
tocsogtam a gat tetején; balrdl a fd nedvcszﬁld jc, Jobbrél a fckctc vnzb61 kxcmclkedd értén crd6

fIbrOld meg a fcjed széritkozz meg.
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Afik16rzsébe stét hasadékokatrohasztottakazéradésok Afawrzsckk(jztlcvclek gallyak tollak
uszk4ltak; csomékban hmlézé békalencse.

Ulj le.

A hiz cscrepe1 ztildck voltak a mohitdl, itt-ott fehérck a madérszartél. A sz4nt6f6ldon pedig
iszonyu 16megben varjak lcrpeszkcdtek néha cgylk -masik arrébbrcbbcm par cenut, ha rédjuk
ijesztettem.

8. A szdrad6 ruhdk szaga.

Az breg cgy kdnyvet tett Ic elém. Az es6esinalas tudoménya, vagy valam1 ilyesmi.
De mért olvassam el, mikor zuhog az cs6.

Olvasd csak cl. '

(Sose fogom elolvasni, vastag) J6, clolvasom

Az breg napjéban 15bbszor csizmat hiizott, meg képenyt, és szétlanul lcballagolt az Artéri fAk kozt
- afoly6ig, hogy megmérije a vizszintet. Délel6tt, délben, este. Ezzel cltelt szinte az cgész napja.

Léttam, ahogy fdlélwzxk Klmegy Es érzcm ahogy ameztclen talpamra ugrom, hogy belenézzek
a lid4jaba. ’

A teteje olyan nchéz mint egy kdszarkofégé

Legf6liil egy pokr6c; alatta valami csomagolépapir. Azutdn térképféle paplrok Egy iiveg voros .
ital. Lentebb mimifik4l6dott déglott egerek; azonkiviil varjifejek és

Nem volt diihss, tal4n sejtctte hogy meg fogom tenni; te kis pis4s, chhez még n6n6d kell mondta
és puh{m tarkén legyintett, miutin rdm nyitotta az ajtét: Nem mész onnat. A

9. A szamir sziigyig gizolt a rezgd leveg6ben. Hajam tele porral; a szemem is. Eg a torkom.,

A kezem sziirke, mint egy halotté Benjémm mar messze, de még nem olvadt dssze a l4téhatar
erdGivel. -

J6 ideig bamultunk egymdsra, azutdn halkan mcgcsbm:nt a szam.’xron a szerszam €s meglottyent
a ﬂakonokban avizés fblszéllt. L .

10. Bcnj&min szob4ja.
Bcruémm folkelt,. J6, nem? mondta. Mér majdnem tcljcsen meggydgyultam.
Odament az ablakhoz és kinyitotta, Jén a nyir, Azutén kirohant a szob4bol.,

Folemcltem a vizespoharat. A néhdny ujjnyom homélyén és az iivegfal bord4zatén 4t ﬁgyeltem a
jégb6l vizbe valtozd anyagot. Foliilr6] lefclé olvadt, saz utolsé u_uny1 _|ég f(slvélva a pohér aljarél
fcslemclkcdelt és hintdzni kezdett a viz tetcjén,

Apoh{ar aljén nyugodt vékony rétegben iilt a homok. Ki akanam vami, amig az utolsé reszketd ‘
jégdarab is elolvad, dc nem olvadt tovébb, vagy csak nagyon lassan

Csak’ vécén voltam, mondla Benjﬁmm
Omlbk
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11. Benjdmin azutéin bukkant {61 cl6sz6r, hogy az 6reg cltiint. Sok4ig nem tudtam vele mitkezdeni,
egyalialdn semmit, nemhogy megzabolizni. Amikor elvitiem 6t a gat6rhizban, hogy meséltem
volna ncki az Gregrél vagy a 14d4jrdl, egy-cgy Gvatlan pillanatban mmdlg kisurrant az ajt6n.

Néha azonban cgész kozel keriiltiink cgyméshoz .
Egyszer hosszi id6re cltiint. Kercstem az erd6ben, de nyomét sem talaltam.

Az wriént vele, hogy ,taldltam az erd6ben egy faviskét. Az egészet ben6tiék a szederinddk. Hirom
réka lakott ott, de clkergettem 6ket. A padldson meg egy bagoly, 6t hagytam, hadd aludjon.

Agakb6l ketreceket csindltam. Kimentem a pusztdig €s varjakat fogtam, hurokkal. Elvmem Gket
aketrecben a fahdzhoz.

Tudtam hogy a varjak 6rkké éInek. Tudni akartam, hogy mit6l.

"Minden nap etettem 6ket ¢s ftsljegycztem réluk mmdcnt. Mennyit ¢sznek, mennylt szamak ki.
Mindent folirtam a fagercndékra.

Tobb hét cltelt, amikorra rdjéttem, hogy nincs mér hely a kunyhéban mert televéstem az dsszes
* deszkdt és gerendat, a padiét €s a mennyezetet, még semmit s¢ jutoltam clébbre.

Misnap clnémult a émes kérog.’xs, mert az §sszes varjiinak kl_lckencm a nyak4t.
Kést fogtam, mindet félboncoltam.

A padlén clkezdtem rendszerezni a tollakat szdmyakat, cs6roket, agyvelket, szxvckct, veséket
csontokat, beleket, mindent,

Lerajzoltam mindent; ekkor mér csak a padldson volt hely, ahol a bagoly aludt. |

Azutin megprébéltam mésképp rendszerezni az cgészet; a tollakat, a csontokkal, a csdrﬁket a
tiidékkel. Majd kés6bb ismét uj rendszerbe 1gyckeztcm helyezni a részeket.

A padlzison mér nem volt ott a bagoly Leiiltem. Es hisba tudtam, hogy snemem kellene, mert
lentr6l mér pérolgott a ddgszag; fogalmam se volt, mit csinaljak.

Végiil lementem 6s bclcvagtam mindent a lavérba, amclyikben az GSSZngﬁlet vér alvadt és
elistam az egészet. .

Azutdn kidstam és clégettem. A hamut szétszértam. ‘
Mir semmit sc akartam, csak megszabadulni az égcu hiis és toll szagtdl, ami a kezemre tapadt.

EIGbb {olgyijtottam a fahézat is. Majd naphosszat disztam a folyéban a tulpart:g meg vissza, hogy
Ickopjon a b6rémr6l a szag. .

Elfutottam, *- nem csoda; hogy- nerﬁ lalﬁltam r{l az crddbcn hlSch a folyé 1ulpan_|{m volt.
Eldszér nem 1smcncm meg, amnkor VlSSZﬂJGlt ‘ S

- 12. Az 6reg azutin egyre gyakrabban ment ¢ a folyéhoz, hogy megmérje a vizszintet. Egyrc
- Wwbbet hiimm&gout magdban, sokat iild6gélt a lédéjén kézbe temetett arccal. .

Sokszor volt kinn, ez6rt tobb id6m volt, hogy folfedczzem a 14d4jat; Gvatosabb is lctlcm

A'lada jél‘éSZl 1érképekkel volt tele ; cgyet-cgyet szélhajtoganam Hihetetleniil finoman rajzolt
- 4brik voltak, ha nagyitéval néztem, u_|abb és djabb részletckre bomlott rajtuk minden. Azt hiszem,
scmmllycn mlkroszkép sem tudnd lelJcscn foltdmi. -

g
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Az biztos, hogy nem a kémyék térképcn voltak, taldn nem is a Foldéi vagy legaldbbis nem csak
» azok Egyszer kucrcgelcm majd gondolwm -¢és véglgnézem az bsszesct.

13. Epp becsuktam a léd{u amikor rémiszi6 csﬁrﬁmpbléssel belépett az (Srcg Rémnézett, de nem
jott beljebb, csak 4llt a kiisz6bon.

A tekintete széditéen mély volt; cgy fél ér{ll (vagy kettGt vagy 6tot) allt az ajtéban, azutin
megrezzent, megesordiilt rajla a rézpéncél s a rézsisak; {6lrintotta az 6ridsi kardot és clment.

14. Amikor két napja lett, hogy elinent elkezdtem kitercgetni a térképeket. K€t hét miilva, mikor
még mindig nem jbtt meg, mar mind a négy fal és a padlé tele volt veliik. Azutdn a mcnnyezet is,
€s nagy részitk még mindig a lédéban volt, nem akartak fogyni.

15. Amikora mcnnyczct utolsé sarkiba beillesztctte az odmlld részt, a széthajtott térképbol kiesett
cgy kiilonallé lap. Egy kiterjesztett szamyid maddr végteleniil egyszerd, néhdny vonalas rajza.
Nem tudom, miért meredtem ri olyan sokdig; a fckete vonalakon kiviil mintha lett volna még.
valami a papiron, ldthatatlanul, nem tudtam, mi.

Leszediem a falakr6l meg a padlérél ¢és a mennyczetr6l is a térképeket, bsszehajtogattam Oket, és
vxsszatcucm aladaba. A rajzot cldugtam az ingembe.

Az 6reg nem jott vissza tobbet.

16. Benjamint nem érdckelték a térképek. Latszott rajta, hogy csalédott, mikor megmutattam neki
az oreg lad4jat. Undorodva dobta ki a doglott cgereket, nem is beszélve a varjifejekr6l; az italt
kiktpte, amikor megkostélta, mondvin, hogy elment az crcje. A térképeket meg se nézte.

Kipakoltunk mindcnt bel6le; végiil belemarkolt az aljén maradt dohdny-¢és paplrhulladékba és
morzsolgatni kezdte az ujjai kdzt. :

Nem hidnyzik cbb6l valami?”
» Ejszaka forgolédiam, vakartam a mellem a durva papir alatt.
Reggel odaadtam neki. Kinyitotta, megbdmulta a madarat, azutdn elment.

18 Bcnjdmmt mér csak cgy porfelh6 Jeleml 6 maga nem lélszxk

| Mesterségesen prébalom cl6hivni az cmlékképeket magambél mmtha ¢z madzagot jelentene
* kdztiink, pedig nem; a bicst azt jelenti, hogy mcgszumk létének vclcm kapcsolatos része, hléba
préb:ilom folsleni ¢ novekve hasad¢kot koztiink.

Az erd6k valahol ugalmatlanul messzire rezegnek, csak scjtcm, hogy zdldck nem sargék Semml
mis, csak az a porf¢lhG, a fantomerd6 meg a puszta: ‘

A Az utolsé néhény korty viz, aml egyéltal{m létcznk az nila van.
Fij az €les, portestd sz€l.
Bcnjémm g 15 Ljsghks .
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- 19, Harom nap miilva végiil is rdakadtam; addig k6boroltam. Magas dombra mészva littam, hogy
a tiloldalon, alul, két 6ridsi kiteritett szimy kozt fckszik Benjamin,

Az arca sttét volt az alvadt vérldl ahajais kxbogozhamllanul 6sszeragadt. Ruh{u{mak foszlanyai
mindeniitt a tiiskéken.
Néhény nap milva szélalt meg cl6sz6r, miutdn hazacnpcltcm ¢s a csontjai smbe keriiltck.

~El6sz0r j6, volt. Aldkapott a szdmyaknak a sz€l, gyorsan emelkedtem folfclé. J6 volt clhagynia
legmagasabb fit is. Adétni a foly6 tiloldaldra. De azutén rdjoitem, hogy nem tudom magam
irdnyftani, a szimyak cgyaltalin nem cngedelmeskedick. Elhagytam az §sszes madarat. Atalakult
minden. Metsz6 fehérség vett koriil. Egyre fényesebb lett minden, azutdn egy pillanattal kés6bb
. -iszonyatosan mély feketeség és nchéz némasig lett. Utoljdra még megprébéltam rintani a
szdrmyakon. A 6bbire ncm cmiékszem, , _

Minck adtad idc azta rajzot

Menj cl.”

- Aszeme jég, ahogy 5Inéz.

Ult a széken és a fidkot bimulta. A szobét betsltstte a falidra kauogésa Nem tudta, mit tegyen.

Végiil is Iechajolt a {6ldre s a kezével lapogatézva megkereste a tollat, ami a szényegre csett. Az
asztal 1iba mogoit taldlt rd. Visszatette az asztalra. Kihizta a fiékot ¢s kiteritettc a lapokat az
asztalra.

Reszketett a kczc a férad}tségtél, amikor hajnaltdjban kitctte a utolsé pontot. Csendes izagolmmal
futotta 4t szemével utoljira a mondatokat, csendes 6rémmel, mintha hosszi itra csomagolna.
Azutén visszatelte az asztalra az irést. Leoltolta a Iimp4t.

Az ablak sark4ban akkor meglétta a Holdat. Mar nem volt telihold ideje, a felsd részéb61 hidnyzott,
de a fényc még er6s volt és hatdrozott, élesen vélasztota cl az asztalon felejtett tirgyakat a
s6tétségtSl. Eszrevettc a kévet, amit cgyszer, valamikor a tengerparton taldlt. Megfogta, végigsi-
mitotta, majd végiil a papircsomé tetejére tetic: ha majd kimegy az ajtén, a huzat, birmilyen er6s
~ islegycn, ne szérhassa széta lapjmt, azutén fol4llt és a gyenge, fchéres fénybcn vetkdzni kezdett.

20 Mlkorra Bcn_;émm rendbejmt mir mmdcn sziraz volt.
Eldszbr a madarak kdlwztek cl uléna clsérgultak és lchullouak a levclek 4

Bcnjémmnak ncm kcllclt mondani, hogy menjen. Nem kérdezet és nem mondott scmmit, csak
annyxt amikor mcglaua az aszla]on allé vbrbsboros uvcg al j{ua sz«iradt poros, mélyvﬁrds rctegct
'_' na JGVG” - B .

- Azutfn clkezdeit készulddm
' Vizet kell szerezni; nem ludm mcnnyn kell mcnmc az clsd kuug, amclynk még nem mcddG

Viz-helyctt cl6szor cgy gazdéllan szamarat taldltunk: R4 fogjuk majd k6tbzni a vnzcscdényekct,
igénytclen dllat: -~ -~

Igy-ugy végul sikeriilt kevés vizet szerezni. Bcnjémm ttra kész.
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v21 Akkorraa varos teljesen fdlfordult

- Kiszdradt a foly6. Minden ncdvcsségc clpdrolgott; ameder rcpcdczctt sziirke mélyedésként végta
.’lt a varost

22 Es éjSLakzl a két parton v1lléd76 tiizek gyulladlnk A folyé Usszes halottja fdltémadl. Ok .
gyujtouak luzckct. chgcllg tartolt az iinncpiik.

23. chgclrc tele letta véros. A jelen csak vékony szalag az 1d6bcn igya fdltﬁmadt halottak Gridsi
wbbségbe keriiltek. Rettentd hangzavar és nyclvzavar tdmadt; senki nem beszélte a masik nyelvét.
S6tét irdniak, vxlégos keliék, germénok, rémai katon4k, pusztai nomédok kcresgéltek ¢s klabéltak

24, Azutin néma csbnd lett. Akommumk{xcxé cs@dbe JutolL

25. Elclmcs emberck megalapitottdk a ,, Végitéleti Bizottsdgot.” A f6tér kiszéradt fdi alatt folalli-
_ _to_ltak cgy asztalt, mogéje iiltek, ésa végtclcn_ hossz;i sorban eléjiik jarul6 cmbercket megitélt€k.

-26. Bcn;amm mcg éna szamarat vezetve dtfirtuk magunkat a wmegcn és clmdultunk kifelé€ a
virosbél.

/4

Amikor {¢lébredt a nchéz dlombdl, mir nagyon mclég volt. Tudta miért, dc m4r nem érdekelte.

Bezirta maga migott az ajiét €s clindult lefelé a lépcsdkdn Senkit sc litott; minden emeleten
nyitva hagyott ajtékat csapkodott a huzat.

Szinte percenként hallatszott, hogy bcvégédlk ésa padléra omlik cgy ablak.

Magasra nétt, szdraz, poros gazban jért. ANap kegyetleniil fchér volt. ,
Kiégett szemekkel és z6rg6 b6rrel az arcdn haladt cl6re. Néha a fogait csnkorgatva nézett a Napba.
Afsld. fuslﬁl gott, a csontfehér sz€l1 wlcséreket kavart,

Beért az 4rtéri crd6be. A [k foldbe szirt kézcsontok. Aféld t.’\tongé réseiben kiszdradtak akxgyék
néha meg-megmoccant cgy rigesalé p'\lkany

Erczte, hogy kifesziil a bér a nyakdn meg az arcén, ahogy elvesztik a nedvcsségct.
Lehet; hogy cli¢vedt, gondolta; a foly6t schol sc litta csillogni. ‘

Botladozott tovébb a repedésck és a z6rg6 névényi maradvzinyok kozt; c:pdjc alalt cgy kutya- .

csontvéz recsegeu
Rcuenclcsen 1dcgcsnteuc a fo_ué por R
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Az idegesség kés6bb eltompult és vele egyiitt elkezdett minden megszanni. Akiilvildgbdl csak az
izz6 szomjisig marad; sajét testébsl pcd:g csak az dlomszerdcn botorkalé lébak képc futott még
4t a bezar6do érzékszervein.

Sullycdt lefclé. Elfclejtette a beszédet, csak mcgncvczhctellenul kavargd képek maradtak az
agyéban.

A tekintte kiszaradt kiit; mér nem l4t és nem hall, ahogy beér a vérosba és véglgbolladozxk az
utcikon. Szanaszét papirok, kabdtok, szoknyik, véllfik, cld6lt biciklik; mmdenhol fbldﬁn gub-
baszt6, fekvd alakok. ' , .

A viros a patkdnyokeé.
Meg-megbotlik cgy-egy alakban; egyik-misik félrebben ¢s bocsénatot kér, és vxsszazuhan

Sérga volt minden. A z6rg6 falevelek, a paplrccthk a falak, a por, az ut, lassan az emberek arca,
ruhéja is megsirgult. .

Mir scmmi sem létezett, de nem is sziint még meg.

BoLladozott tovabb. Labszdrdig ért a por. Kétoldalt sdrga alak.

Mir csak a szl tolta maga clétt, 1iba mér csak 1épkedett.

Kijjebb mar csak a fekvé testeket I4tni.

Elfogynak a hdzak, Itt mér csak a sz€l és a por meg a forr6sdg van.

Kiér a pusztdba. Nem birja tovébb. EI6bb térdre esik, majd arccal a porba.

/

27. Ulsk a porb_am Néha folnézek, dc most mér a porfclh6t se nagyon latom. Az cmlékképek
‘megszakadnak. Csak az van cl6ticm, ahogy a gitérhiznak nekicsnek a k6mivesek, és ahogy a
tehcrauték clhordjdk a léglﬁkal, csak a malter, a tSrmelék maradt ott, néhdny

Még cgyszer f6lallok, dc most mér hidba mercsztgctcm a szemem, nem létom Benjémmt. Nem
baj, azéta taldn mér clértc az crdbket.

Visszaiilok. Kéroznek a varjak RSlGllcm és ldtom magam cldlt hogy estérc, amikor Benjémm a

‘hazédan, iszik az cls6 kit vizéb6l, mcgmossa az arcét és ujratblu a ﬂakonokat mmt puha szﬁraz,
fckctc paplan fognak rém crcszkedm e :
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Kelemen Zoltan

Ima

Sotét szobdban il az 4tldtsz6 pihe.
Még 4lmos, mert most ébredt fel.
— Almos vagyok — mondja az asztalon a poharak kozott
, tckcrg6 kigy6nak
A szoba fdradt levegGje nem birja felemelni gyonge testemet,
tehdt valészmﬁleg mds '
Valaki viszi el innen majd,
- Elvisz ebb6l a s6tét szobabol.

~ Nomad

Ures kolomp
tétova fiist mozdul al6la
- szérnyai al4 fejet rejt6 bozétos

61zi rosszkedvét A -
szél kanyarog dlmatlanul a
dombok dunndi mogiill

- . tdvol a mesék torvényt lilnek
mogorvén morg6 igazsdggal
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idcgsej'tb6l épiilt nap alatt
1€glatdrzsi tolgyek legelésznek
az embcnség letdint oszlopal mcrulnek
. fel régen elhamvadt szemekben
~ fekete fif a kiégett zene roncsai és bortonéd
- .mely foglyod egy evszaktalan vildgban
€s szomorusag
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Flaisz Endre - |

A pillanat végtelenné zarul

A sziv hangjai pirdban
tortek szét a szemen,
tornddét verve kiiilték -
gondjaika_t az arcra.

‘Nem é_n sfrtam.
A t:irgyitk sirtak akkor
i‘ci-pic‘i't szememben, helyet kerestek,
.mcgﬁi_rédtc_k tudatomban, és
mdr nevettek ‘

- is, keservesen szerzett

rdncok felett
gyOnyorkodve voltam,

- mikor kopogtak. -

(A M ost most lett,
~ és kit érdekelt,
“-. haJézus fét vdg az erdGben,
~ €s a sminkes az els6 sorbdl csiing
- az €jféli misén. -
Kérus. Dalolnak,
iméba tordelhetik lehelletiiket,
- és ha_s@énco; lejthetnek a halottak -
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hisz tii] nagy falat ez e varjikaromnak.
Még a temet§ is megillet6dik,

a kérus pedig dalol, A

hdsomba siil ez a hanghalom,

ikbnarc arﬁyéka a sdpadt falon.
“Maradtam félelem €s sok-sok kezdemény,
Viinemoinen a 104. sorban

tétog, és a sziv hangjai

pdrdban tomek szét a szemen.

Idegcn.

Hittel vallom a keservesen
megszerzett rdncokat, €s

‘ekkor kopogtak )
_ Tam tam

dobbant életre a fény, ‘

sép'idt arcom reszketett a napba,
reszketett » |
,fe_nyfoglala_tba harapva,

kérdeztelek maigqfhbar__x: .

,melylk azigazi?

h Mclylk az 1gazabb‘7

v Semmx sem fontosabb ,

| mmt Benned kezdem a dolgokat
- és €rzem a csékcsonkokat a

szédon o
Mokézom o
hogy végul fekete
_ kendovel fedjcm be
az elvgtélt_mqsékct, v
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hogy ci_gaxcttim hamujdban
hulljon el a h_ang
afény |
_ a témbdsiilt forma,
és a pillanat végtelenné zdrul.
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Bakos Andras |

Ma_ga:mh_oz |

Tiszta maradtdl minden gondolatban,

s néhdny lapot megkarcolt szellemed,
Fésuit'vagy. Mindegy. Féradsz egyre jobban,
mér csak simitgatez minden kellemet.

~ Emberek mennek, csondesek, sivérak,
gerlebiigdssal nyéri délutdn,
‘a fib6l mir az Gszi illat drad.
és eltlin6dsz egy sdpad6 csudén.

Nyugalom, a nyugalmad ﬁn‘ga_t el,
hogy 4lmaidban nyugatéra lelj,
hogy visszadlmodhasd a régi szépet;

© Acsondet fested halkul6 szavaddal,
Igy elsimulsz a ny4ri alkonyattal,
és SZcr;:tcd a rédhullé sotétet.
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Tunyogi Lehel
A kolt6 beszélni ta_nu“l'

,,Kezdelbcn valaa ntmus
(Hans von Bulow) :

Lattam egy lovat amint a rohanéstél

| szétrepedt borddi k ozul kiugrott a szive
és dobogdsabél kxhallatszott a patdk trappolésa
a hldeg kovezeten :

Pattan6 szefneib6l kiszokott a vér
s a liiktetést kovette a gyilkos
szdgulddsban.

Tiidejét 6rolte dohogva irama,
, - ©6nndn hisdt dklendezte
sajdt pusztuldsét szaladva.

Suhandsdnak vonalait
. testének porladékai
jelezték.
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Mozgdsénak minden mozzanata
kitorolhetetlen nyomot hagyott
abban a térbcn,
melyet igy
- tokéletesem kitoltote.
Nyeritett, mintha sszeomlana,
de tork4b6l |
' i_smét ' ,
“egy 16 ugrott el6 —
oly_ari erGvel, mint
akit a halél t4plal,
- hogy 6 is, a maga sordn,
meghalhasson o
s
olyan kozel, hogy
a tekintetemet surolta —

~ mig mogotte

sziil6je 6nnon rohandsdnak
iitkdzve zizédott Hssze,
51sterg6 cafatokat kiildve
az or_oko_scn é_hes végtelenbe.

'Mmden mozdulatom ‘ -
az6

mozdulatamak Osvénye

lett,

és

, rmnden mozdulatomra
rényomta patémak pecsétjét.
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sigy

‘minden mozdulatom f4jt -
konnyezett

~ és '

- vérzett,

- Teljes mozdulatlansigba
B prébél_tam merevedni,
~ deezpersze .

. nem sikerﬁlhet_ctt.

‘Es tovdbb v
f4jt minden mozdulatom, -
tovabb kdnnyeze:t

- és vérzett — mert

csak igy lehetett:
 tokéletlen mozdulatlanségoktél
iitddotten fvelve
a végeérhetetlen pélyén
~ olyan lendiilettel,
mint akxt
ahalél téplél -
hogy,amagam sordn, |
éni is mcghalhassak
mﬁstls
" téplélva a haldlra.
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II.

.-.végtelen /zene, zene, Gselem.”
(Szildgyi Domokos)

Orokmozg(S cimbalmon

pancsol a zéldelés.

Vorosen 1zzanak hangjai,

mig elfehérednek a hallgatdsban. =

L

»ye--SEMMI nmcs ij dolog a nap alatt
(Prédikitor, 1,9)

lelantésalmat klszwt'ik a szmck

" Létezésemet beitta a fold,

, Enntésc1mct belélegeztek a targyak, -
~ Hatdraim kitorlGdtek.

. Mint anyjdt vesztett gyermck

kerestem maraddsomat.

) A Besziir6dtem a fakba
s az é__gako_n keresztiil
 felbolygattam a leveleket.
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- Felkapaszkodtam a napsugdrra,
* Egyiitt hervadtam a virdgokkal.

Zokogtam az ‘e56ve_l_,' h

Suhantam a széllel,

' Zuhantam a vfze,sésscl,

. de sehol sem mar.adhattam

- Kitéptem a szememet 4
- ésmagamelé tartottam,

- hogy Jobb'm megnézhesscm
. § a szemem rdmvigyorgott.

- Elvetettem és kitéptem
- amdsik szememet is.

S ahogy magam elé tartottam,

ldttam a mdsik szememetis -

" rdmvigyorogni.

Elvetettem és kitéptema
' harmadik szememetis,
deazis v1gyorgot' '

ammt magam clé tartottam

. vﬁs__;a_v_l_iafhiadi’ka_t is e_lvetettcm; |

hogykltéphesscm :ihcgycdikct, |

- deazis csak vigyorgott -

és clvettetctt
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- Igyazotodik is,

a hatodik is, .
~ahetedik is...

Es vigyorgott a szem is,. _
- mely ldtta a vigyorg6 szemeket,

| hasonl6an a lassan
© kérém sereglett e]vetctt
: szcmek

Menekulm ak'\nam

o de ncm volt helye a menekulésnck
ammt amaraddsnak

‘ scm volt helye.

- ,,...Add foll”
T (Franz Kafka) -
- Akolt6 o
o b_e,s,iélni tanul *
" rmg végul
' réjon arra, hogy
K asemmmél . |

: tobbctosem tud T

~ mondani. .
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Benda Balazs:
A ,_bombongit-lciz_ada’s

Egészen kellemes augusztusi délutdn, kés6délutdn. Az utcdkon augusztus késGdélutdni
zsivaj, szinek, éled6 élet, a kdvéhizakban sorra felgytijtjak a limpdkat — egy 6ra miilva tdn, A
jarokel6k és turistik megfiirsdve, fchér ingben, és b6 sclycmnadrigban, puhatalpi félcipében
. széles, ruganyos Iépteiket élvezték, a fogmosds utdni cls6 cngaretlakra gyujtottak, a fiist harmé-
nikus clegyet alkotott az arcszeszek és parfiimok illatdval, (a gdzok és fiistok komolyan foglal-
- koztak cgymdssal, cgyre gyorsuld, ritmus nélkiili tincba kezdtek), a frissen borotvalt arcok
lagysigat éles rajzolati ujjlenyomatok prébélgausk, egyélialdn — tisztasdguk €s lendiletiik -
dllandé mosolyra fakasztotta az embercket. A nap a hdzak (616t jart, kozoutiik lebegett, épp most
bukott le, szine vrds, szine sirga meg z6!des, 4ltaliban narancs és malnaszin szdmos 4rnyalatot
festett a hdzfalakra, villanyoszlopokra kerti asztalokra és székekre, ablakokra, dngytjtkra szép
fchérhaji orcgasszonyok kezében, ¢és a cigarcitik arany csikjaira a hosszd ujjak kozott, s a

" hamutdlak peremén, sima bérd, nynkros kezekb6l kindvé hosszii vékony ujjak k6zott az dmyékra,

anyirkos kézfcjhez ér6 fchér, barna és rézsaszin vastag ujjakra, a palinkdspoharak talpdra, nyérfak

falevelcu'c platinfak levelére, borékafenydk tileveleire, fényl6 autGablakokra, amozgdsban 16v6 -

vizre és vizcseppekre, és paréra, és levegdre. Az erkélyeken hintaszékben és fonott fdzfakaros-
* székekben iilS, és félmeztelen, sovény Sregurak még j6l 14tjak konyviik lapjain a betdket; a csukott

ablakok kinyilnak, a mdsodik emcleten szemiiveges kzEpkoni férfi orrdban megpattan cgy ér,
 frisspiros vére a cukrdszda teraszén olva:l§ vaniliafagylaligmbre csGppen, nem "szép, 4m bijos
_ fiatal hoslgy kanaldval poharihoz ér, miktzben a gmb csicsdn széifutd piros foltot a tirgy homori

felére illeszti cgy darab vaniliafagylalttal cgyiitt, az liveg és fém talalkozdsa jeges,.... — szerd

hangot sziil; a hang, a 14tvany, a fagylalt ¢des, és a vér s6s ize, a sz4jb6l kihiizott kan4l ny{tlszaga
- k6omldsként hatnak a fiatal holgyre: egy plllanal.ra clvesziti eszméletét. A férfi zsebkend6t szorit.
-~ orrdhoz, fejét folszcgl és viddman mozgatja dllkapcst, ajkait, nyclvét, rezegteti hajszélait.

A vizpartr6] — patsik alatt ropogva srdssdik az utcaké — konflis hajt a sé4l6k kozé,
senki nem figyel ré, a lovak sem upomdk haldlra senkit, mncs aki clébuk ugorna, s nincs akit
' vonszoln{mak
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~ Krupa Sandor
Sze.re-ttvemplom

nem aldtomdstol
- . haneml6it6l kezdve

remegnektdrva combjaikonfests.

keretezett beesténként
méhszivokdjatdl bédulakodiktitor
felettem rd magam '
beleharapdstam hiisiba
akék foghyomo_katarzi_stél _
szerettemplomunkban

Emlék

a folbuggyané Nap ttkdzben dagadt a torkomba

,_id__6nként fuldokolva kohdgtem h_anya_tt a kiszdradt
. foly6 forr6 betonmedrében meneteltem

a vizélldsielentés tragédidba fulladt

iminden nedvesen ragadt az

ikonszagt6l a hangszorékbdl .
. -anydm tébolyult sikoltozdsa

néha es6 hullt

a‘p'artor‘l fesziilé

drétkérftések, nagyobbakra

nGttek s?éfaz_pr'hényés »

étzékszewékct s::éﬁr_t_iik ki
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az ujb,nnan érkez6 csapadékbol
bokdra csiiszott nadrdgban totyogtam
- torkolat vagy forrds felé még nem lehetett tudni
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| Jenei Gyula:

es6 fiiroszti arcomat

| hideg, konok kavicsokra hull kdromkodédsom.
arcomat esé fiirtiszti, régi ldnyokkal jegyzem
magam. izz6, ideges oliiknek virdgait
1dcgen dongék dongjik. mindent

’ belatok mdr. éveim, miként sosem

latott tengerpartok homokja kicsorognak
ujjaim koziil. lassan, végérvényesen.
ahogy ez az es6 usik. az emlékezés
valami rohadt matt nyugalommal rokon.
két éve a teat cukor nélkiil iszom.

egyedul

szqdban szétrohudnak a szerelmes Jambusok
olelésedtc'il elhuzédxk alény

- siilyos veres borok és sdpadt angyalok
emelik rdd az éjszakdt

részeg dlmodban Istennclvparolézné.l‘. :
,‘-am tekintetedt6l 6 is elforog A

asztalod havdn tdcsa csordul veresen
~ca ha]na_l_ vére az vagy a kidontdtt borok

' bohécmpkdd unulmas mar
- - sehol ki mcgsegnené kezed
.dc azért areggel vxllajat ha beledszur_]a
halk mosollyal 1"azxtod };elygc jelmezed
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~ Anatol Meszinov

A _vi_k_to.'rvi_,a'n,u's kertészlepedd

A vnktoruinus kertészlepedS agy: onhal]gatott tOJashéJburkolaLén egy napszemuvcges né
jelenik meg, testszind fiird6ruhdban, kérnyd, haltyudalmeghajl{)su vizibiciklijével egy tedscsésze
. kézepén himbalézva, alaita a pokol megannyi minotauruszfeji mosogatékrémlevesporhéigye
_ diskurél t6lcsériorkolatalakira formalva ajkukat, melyekb6l mint megannyi madarfészekb6l, apré
" gamélardkokat fecskendeznek cl6. A mitrobdk ckkorra méir megunjdk az agyonsterilizalt végbél-
-szalagok atjatszasat, kimdsznak s6tét odvaikbol €s mintha csak egy bivs vardzsszéra toriénne
az cgész, egy pom-pom pamaccsal a fariban cl61ép a kdzbiztonsag er6szak gyakorldsdnak jogéval -
~felhatalmazott Gre, aki scbtében egy rcsot simit a szemiivegem 6s a szemiivegem el6tt 16vG -
tirgyak kozé, amiért én fcljclentést szeretnék tenni, de ekkor mér 16bben is a szdmat wmkodik
minden(éle anyaggal iivegcserepekkel, jsdgpapirral és a nadrigommal, érthet6 hit, ha az
ujsdgirdk szivesen lefényképeznek, én piedig ezt megengedem nckik, hiszen le vagyok kétozve,
4m még igy is észreveszem, hogy az autém rendszdmét tbben is felirtdk, van olyan, aki emlékiil,

van, aki az 6klével fenyegetdzik kzben. Engem cz cgyiltaldn nem érdckel, hanem megprébzilok» o

felmaszni egy olyan ferde pékvonalon, ami dsszek6t engem a tilvildggal, tébben is szurkolnak
odalenn a Icl4t6n, én briildk a szolidaritd:; spontdn jeleinek, de kés6bb észreveszem, hogy alattam -

. apéaly4n két csapat kiizd cgyméssal, mcg,prébéljék cgym4s fillét (igy befogni a szdjukba, hogya

A saJélJuk ne keriiljon m4snak a sz4jdba, ¢s cmiatl nagy az izgalom. Egy pillanatra cngem is lekot
- . aszincs massza, de aztén rdjovok, hogy cgy mez6n fekszek, erfsen siit a nap, koriilétem virdgok

" és fiivek, végeldthatatlan sorokban pedig cgymdsra merSleges sorokban varrégépek éllnak,
mogdutik cgy-egy mcenyasszony szab, varr ¢s fércel valamilyen fekete anyagot. Ez nekem nem
nagyon tetszik, akkor jut cszecmbe, hogv nekem tulajdonképpen nem itt a helyem, ezért kényel-
mesen clhelyezkedek hat cgy mezei csiga mészkGburkolatiban, hitrad6lok, clandalodva hall-ga-
tom, hogyan zenélnck a pardnyi, viligbajnok mesztic &s mulatt hegeddmprimésok, valamennyien

~- izmaikat fitogtatjik és az arcukat torzitidk cgyszerre, hamarosan ritaldlnak azonban a mez6n a

varrégépek mogott séhajlozéd menyasszonyokn ¢s lassan, egyszerre, cgy litemre levetk@ztetik
Oket, felfcktetik 6ket a varrégépek alid, majd heves ritmusban feltdnGen merev testtartdssal

mogyoréfavessz6vel iitlcgelik 6ket, amit az crd6 mélyén rejl6 sport&art cég gyart kiilon crre a -

célra. A lednyok bére aldl felserkent vér cgyre ink4bb ellepi a mezitelen hist, a varrégépeket,
piros-frocskds lesz a mez6, aképernyd is, czért gy gondolom, jobb lesz, ha dtmegyck a szomszéd.

. szobdba, mcgbcszélm hogyan hajtsuk vugrc a holnapx kivégzéscket. De tigy dontok, hogy korén

’ lefckszck o .
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ZIMBABVE

Sz€p itt a t4j. Igen, olyan iide €s természetes.
- Természethd. '

Esa turistakdnyvek is szépek.

Motorfirészek csattognak 4t a réten.

Eltél mdr itt kérddjel megprébaltad kerd6jcl itt élncd és halnod
) _kérdOJel kell kerdéjel ; _ . L

stop
MOTORFﬁRESZEK CSATTOGNAK AT A RETEN

.bélod felh1vm valamelylk tdvoli hozzétartozéd ‘akkor kl_]on a

- plncer kérsz egy pohdr mclcgscgct akkor megjelenik egy renddr, kérdem téle,

- hol van itt a biztonsdg, akkor azt mondja, én vagyok a te apdd €s kivonja fényes,

- akkor hivom a Georg Wilhelm Friedrich Tdjékoztatd Irod4t, messzir6l a tenger =

' puffan4sa, ahogy a falhoz verddik, akkor kinyitom az ablakot, k1repul valami, -

fekete, akarok menni innen, és elhervad egy meghivés, akkor megint a tudakoz6, -

- ki, hati sem, a szdlon még a hangom bijik, nem férek innen, akkor ldtom, a sok
beszédt6] rdmhizott az egész hidz, most mér mozdulm sem tudok "Csondben
mormogok magamban :

o 'HARMADIK UT HARMADIK VILAG
I-IARMADI}\ KIVANSAG

.most mdr 14tom a partot
kidltom a tenger kdzepérdl
A lcgalabb a sualyo kat azokat L\tom

- igen csak nem sirilyok

- €s felém tartanak

talan létjék a partot _
mlndencsctre JOH 1knak i

- és _elny,ujtva bof_o;,pek
viss_zfény. V
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ha a vildg egy kalap vo_lna“‘
* zimbabve lenne a bokréta
- Tajta
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Szerb Mateé

Evolicionista etiidok

Tegnap a kézikonyvekkel voltam.
Hajnalban valaki felrdzott,
koszos az ingem,
-~ erre figyelmeztetett.
_Morogva mdsztam a furd()’szobéba
A tiikorben egy patkdny
haldlra rémitett,
levertem.
Vissza a szob4ba, hol reggelig
ellenségeimet szérakoztattam kérdéseimmel.

- Jégkorszak

Ma felmondok.

Veszem a sdrga majmokat
. éselkoltozbm. . - - .

Ugy lstom a tobbizk

is mind lejonnek.

Nem eré’ltetcm a dolgot

de azért szépen
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‘.kbrbeélljuk a

tiizet. )

Itt vagyunk a fik alatt
a téren. Csond van.

A szemét ég,

buzhk és pattog.
Hﬁtam mogott c: ,uszﬂc és s1kamhk. B

¥
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- CSIpO Erlka

. Ega nﬁdas az alkonyatnak, az égre flisw16d1k czer meg ezcr lakatlan énckes madﬁr
‘ ﬁtprése16d1k kidltdsuk

Harang A toronyzuhanis 6la hallgat6zok, a porig simulva hallgatok
Beesctt a fagy €s kénfiistel fendl!emlell gyermek-
vondést anyékaorcém
Ki sz61? ' : : ' :
Orgoha- Zengni, zéngni ... nem jinnck csuklyés szentek,
Biigom, ncm fontos kinek, .
- Billentydimen kossz4 aszott konvencidk -
' Fiilelenek még a sarlatfinok
Ordégfiak hanciroznak a sipokor::
Menckiilnének a Tiizek Tiikréb6l -
: Rémnlten mint plsztolyrepcszlésr\, az clef4ntok.
Szép leszel akér cgy elefant, Gs, mint ku vblgybc SZdlllt acsorda, addlg mezdk, nyarak,-
szaharék

Férﬁ; Gyertyzimhoz iil — faggyimeleg.

Zaftosan pislakol haldntékomban a vigyakozds -
Mirc koponydm tilkréhez tit6dnck a verebek:

. ncm mozdul, nem teszem,

o néuuk a lehetGség vesziett inalasii it .

A csdpp kis ling ellehel csuklémban luktcl
nyakszmemen alszxk ol '

Né: Hallod... milycn hanglalan n ,'ulés élvcboncolés
A ruzsom clkopou étvészelhelell«,n cza neonzugés

- 'Elhasalok ahogy cgy elefant”

~kcrcszlulhajol az uveghegyen
VSlmuhatlak rcpeszeknc szaggatva

* szikesedett 5nnén csalalésunk

" Irisznyomdssal érkezem éhségedhez.
- Nem umélnak a palackozolt bénatok
és klmondalak ' :

.40



Hét vildg

It a fel6lt6d, a pizsama €s a vacsorad

- Kigy6: Fogaimat gySngyre v{tltanam csbrgctm ¢ képtclen csendbc

Nem kiiszom liiktet6 asszonyi testbe, vizszintesen viselem elragadlatésom .
Ejjel; ha ingerelni kezd ny4lkas fatylam szimatolom a saskcselyu vwog{lsét csdrkévémak
dlcl6 szoritasat hallucinglom b6r6mén, sz{amyadta lévo]odést. :

" Csikket szorongato férfi: _
Emiékszel, bitosan emlitcticm neked...
mikdr szinte az ¢gig értem, varr6tdnyi fak fesziteuék
a7 elcsukl6 levegSeget, a dinamék 2iigdsdt linccd fdzték
a negyvenfokhideg ndcghuzalok pdrusokkal gémberediem a sﬁrba
csontokhoz bijt izmokkal a figyclem kommentélt még,
Jékorékat hunyorgott, mint... mint amikor 6rék 6ta hintik
‘aszemek a port: cemenctes érzékekkel ddledve a mélységekbc
Pérusaimon 6mlik a gépck orméulan zigésa
Porcelén emberek artikuldlnak (Srzsiikkel fclém :
ziig rajtuk a gumicsizma, a kék nadrag, olajos kabit,
‘ E_ucl ket6re kioliédnak az arcvonasok .
- csak ziigés... zug.’ls z0gés...
Clgarettéra gyu ijto nd:
Tal.m ott a v1zeldc saléuomv:rzigos k6padléjén

o Taldn mxkor a ka]észkoszorus Pénclopét c]ragadu’ik

Azlén az Egl Bxka szétfr(iccsan heréje az arcon.
Kngyé

Lovagolmk a szelek clnyult lcslemcn
dtbukddcsolt cgy katicabogdr

Tizezezer telet vedictiem
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Csikket szorongat6 férfi:
Akkor lefordult egy iivegtdl vagy hértya, ilycnnek képzcltem az érintéstol magéba randulé -
mediizit — Réborult a téglacs6 kéményckre,

klé_rporos lombikok faléra, s a hirtya alatt

l4zasan 16legzelt az égbolt csigolydja...

Igen, azon a télen 6gig hullta h6

S az anydm nem kiildott keszty(it,mert nem tudott réla, hogy bekdszontott a tél.

Csikket szorongat6 né: :

Akkor bekisértek a nddkunyhGba — szilaiban szir6dote 4t a fény,

Fehér vasznat adtak rdm kérgeskezd asszonyok és sokatsejtetéen

mosolyogtak mig ta]ptél-fcjtewxg hatalmas iiveggtmb pattogott kegyeleniil, a koponya
varratok megnyiltak és Gsszepréseldnllek kovetve az artéridk 1dbujjba szorult ritmusat.
Mezei virdgokkal szeg€lycaték a szénadgyat és simogatén elvonultak. o

* * *

Nad, kunyh6, desztilldlt drvaséig

égigsiré almafsk, csak ne rettegnék

a h4z vékonyan és vesztetleniil

fehériil és érintetlen. Szinte vakit.

Soha nem... ekkora dhitat.

Smmlcsﬁlvc aregével, lehct hogy kibirom.

két évtized vagy hdromezcr év
~szakdllasan vagy borjiit bogve i

- égi bikdkkal szembenézve, herékkel amodon

Ki¢itta tumlem melyik tenyérben a gondolkodés
sziil6i hiz vagy kunyhé? .
Ha Iehcmc wlfutm a fclhdkbn‘
» chorulm a fclcdés h{nnmcgtm
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 sénta Gabor
- Béfeje_zhetétlen Ima "

,yuram egy 6ridsi frégép félreiitdtt billentydi
Ald nyomtak benniinket ahonnan |
Az iitést6] kabén és fél6riilten pislogunk
Nehéz pilldink jéghideg vasfiiggonye
Mogiil és szeretnénk hinni hogy 4lom-életiink
Nem egy tébolyult koponydba zdrt o

- Szemenszedett hazugsdg diaképei melyeket
A llek mint két éridsi .

* Mészmarta egybefolyt remcgo szem lite
Félelmetes csontburkon beliil ahogy
- 'Osoreg-rancosan ¢s kocsonyésan mered a héts6

Falra ken6dve eszeloscn abuja szemgodor
Alral vetitett szadomazochlsta filmekre és

- Kormemket véres-kerelcrc rég] uk

Osszefuggéstelenul mormogva a két bamulatosan o

- Szémydséges kép nem egy €s ugyanaz hlszen
Nem lehet egy €s ugyanaz mertha

Csak az egyik hélborzongato csontkeretet A
| Vallatjuk gyakran oly rézsaszinii a cs6szeruen '
- . . Behatdrolt valésigillizi6 és aztén | .

A mésxk szakado‘ 6 képet bémul_]uk onmagunkat
Csapva | be am1k01 en ged_]uk elhitetni :

- YMagunkkal hogy L.gyszer még kozelcbb kerulunk
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A pillanathoz mikor majd megnyugtat6an

. Kitérul az egész vérldzitéan hazug val6sig de
Aztdn a két kép fortelmes-abszurd =
Mozaikk4 41l 6s3ze a nemiségiink 'uto,lvs() perverz

- Vizi6it6] csopog6 tudat-fényképezte

Létvanyt6l mely mindig djra €s djra felébreszti
Védgyunkat hogy elemészthetetlen Csontbé_rtﬁn’iink
Nem tdgul hanemn id6vel maroknyivd |

: _Zsugorodlk és akkor majd a tudat utols6

- Megkinzott gyémdntférge az értelem bomlott

Szikrati6l hajtva kimészhat valamely folytonvér26
: Szemgodor repe: 1ez6 filmvdsznédn keresztiil egy

- Csoddlatos almdskertbe ahol reménykedve

. Vérhatja a vildg mcgoldhatatlan jrateremtését ahol
Ugyelne_k majd a s_zéndékqsan félreiitott billentydkre
Kotozott minden hézfalra ugyanazt a sosemlétott

" '_ Vlrégbt rajzol6 szerenéSétlenckrc ahol

Magunk fuzhetjuk be azt a filmet 'lmelyet v
. Eppen 14tni szere tnénk leeresztett szemhéjunk
- Sziinetjelekt6l sz aggatott é]SOtét bels6 képemy6jén ahol

: - Nemazt kell tenniink amit a féreg—torpék o
: katélnak rabszol gaségba sullyesztett agyvel6nk

_ Gondolkodés mi nden nyiigét6l megszabadltott
- Agysejt_]emek de ahol maJd mmdcn torpének és énc’lsnak
k _Meglcsz az ot mvgllleto bxztos hclye ’



Het Vildg

Gyorel Zsolt — Schlachtovszky Csaba

A GOROG DRAMA

Szemé/ye/« I(rethén At/lén um ‘
Antigané, né
Dezsbke, & félje

 JIska, jOs

- Hirndk

A thébolyult vének énekkara

VENEK KARA Itt dllasz el6ttiink, te Ssoreg, vén,
Elaggott, koros, id6s, kinek feje folott
Ezerszer nyugszott és ezerszer kelta N ap,
Létvén a glébust, miképpen vérezi be
Bibor vildgoldsaval sokszdrny( alkony,
Es hajnalhasaddskor hogyan bocsét djra
A rénccal bévetert fold giivadt orcdjdra
- Aranyszinnel ragyogé, riigypattint6 mosolyt,

- Cédrusfa. Mondd hét meg: mit 4llasz el6ttiink?

Mondd: mikor sarativé t6d legelGszor -
- Kap'aézkodott a fekete, porhanydés, €s

Merészola édes anydba, a foldbe, _

. Akkor is vértél véres vér csordult véglg

- Forréméhi anyéd bardzd4lt homlokdn?

Akkorisa zord6hli Hadesz okddott
Vorosl6 keservet vondszéntott fejére‘7
Jaj nekem, jaj neleed, jaj neki, jaj nekiink,

45



Hét Vildg

Jaj nektek, jaj nekik, mindenkinek jaj!
(Antigané bevonul)
~ ANTIGANE Itt {illtok el6ttem, ti Gsdreg, vén...
VENEK KARA uU gyan, hagyd Kcstél hat elmondtuk mi ma-
gunk.
ANTIGANE Ha c1ébb mondjétok nem caplatok elide.
(Antigané kivonul)
(Hirn6k bevonul) _
HIRNOK Az ipafai papnak faplpﬁja van.
' VENI:K KARA Tehit az 1pafa1 fapipa papi f'iplpa"
Koszonjiik. Most hagy_] egyedul gondjainkkal. - '
~ (Hirndk klvonul)
- Oh, te konnybcn fogant, nit szennyt6l aradé
Vérfertezte, kriptaszagi belhdboru!
Atok verje kitf6det, minden vészeknek
Kegyetlen, erénytipré, sirkdnyepemart
Nemt6jét: a nyomorult, elvetemiilt kiralyt!
De hallga, szdnk -— hadd j6soljon vészt most a csend.
Meg éppen jon is a kirdly. Nem kell tudnia,
Titokban hogy miket fecsegiink miréla.
Ambér azt meg kell hagyni, randa egy pofa!
Bezzeg mi, amikor még 1ly 1dosek voltunk|
(Krcthén bevonul)
KRETHEN er()'l szél tikkadt sz4tok 11y megvetden"
- Elaggott agyatok poros zugaib6l
Kinek miiltbeli biine tor fel megint?
Csak nem velem van baJotok vén k6klerek" (Vének kara b6-
lint) -
Iy férges népnek tsak zsarnok kéz a haszon!
Ross_z_ke_rtész hagyja csak bent n6ni a dudvidt,
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A j6 kertész kirtja batran a férgesét;
Es nem b4nja, még ha piszkos lesz is keze,
Es hésmiiltd nevi: sem marad patyolat' |
VENEK KARA Jaj nekem, jaj ‘neked, jaj neki, _]aj nekunk

. Jaj nektek, jaj nekik, mindenkinek jaj!

- KRETHEN Méri e sxrém” Tén mert mcgtudvan hogy undok :
Erkolcspusznté verfert6ben élegyiitt

. Aszehd blfkahd]u Armgané feslett Uraval k1 z’mgy{mak s0-
gorkoméja is,

En nem haboztarn t6rt fogni a becstelen

. Nyomorult, szemxyben fetreng6 dllatjdra,

-+ Ki egyébként unckadcsém is volt? -
' Hib4ul r6jdtok fel az er6s kezet?
Apropos, mit sz6ltok, j6 bér ez a spiné...
Bér nektek aztdn mondhatom az ilyet én!
Férget a férgeknek! nyelje 6t el Hidesz,

' Dezs6ke tetemét faljdk a kukacok! ’
S féregirt6 kertésznek jutalma legyen

. A virdg, amit mey; 6 mentett dnkezével!

VENEK KARA Minden szavad otromba, kéjsévér szivre vall.
' Szegény Athén milyen kirdly iil rténodon! =~ '
_ ’KRETHEN Bcgyepescdctt konzervativ, maradi.
' Banda' Ugyse kérogsz engem koporséba' '
. (Krethén kwonul) o ‘ _
- VENEK KARA Vénttasult 1degbajos klgyészwu .
Héhér! Ugysc kar 0gsz mmkct koporséba' o
(Dezs6ke bcvonul) )
_ DEZSOKE 0j jaj. te szcrcncsétlcn, sualomoblu, »
: K1 anyém és ségcnmém vagy egy személyben' S '
Zokogo J'l_]Od benncm az égrc klalt ' BRI
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" A gyész éjszin pallosa lingolva zuhant |
Kinmarcangolta, vakcsontd kopony4dra,
Midén sirba hullt az 4rtatlan Rezscke,
Els6szulott fiad, ki — mikor megolted
. Atyjét—lett maga szeretd, hitves urad.
Altala lcttcm fiad, s testvére is cgyben
Neki, ki atyém és bitydm egyszerre volt.

-~ -S mikor meglelték dgyamban a katondk,
- Bész kardjuk habtestében lelt véres égyra'

S ketten dlltunk .nkkor sfrva sirja szélcn
‘Ne adassék Zeusx qcbcn nyugalom -
Anmk ki szerettiink orok alomba kuldte'
- vA zsarnok despota g()’gszantotta neve
. Fémielzi az aldval6, szomyd tettet.
Jaj, Krethén! Mclvolted hugod férjét, s fidt,
Bénatba lokvén engem: a rokonalt ‘

. VENEK KARA faj nekem, jaj neked, jaj nekl jaj nekunk

Jaj nektek, jaj ne} ik, mmdcnkmek juj.

- (Jéska bevonul)

‘JOSKA Vészt j6slok, vészt —és Jéslatom be szok vélm'

A b1rkahaJu Antigané kozcleg,

. S az élombélu Krethén kiséri 6t. .
Vcsz ]OSIOk vészt' Meggyllkoljzik a fuvészt
S (Jéska leOl’ll]l) :

- DEZSOKE Ez csvtben sebesen reJteket lelek

o (Dezs6kc clbupk) '

(Krethén és Antlgrdne bevonul) :
_ " KRETHEN Ne n: ondd hogy csak azért nem tudsz szeretni,
’ mert

Vé.r,cslsczﬁ, kﬁzéﬂ:ozdtc‘gyilkos vagyO,k.-- !
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- KRETHEN Szép arcod sugardt csak az fordit4 el
‘ T61em, hogy Dezs6két; férjedet mcgoltem"
. Bér setjhettem volna, hogy igy szivedre veszed'
Habdr éppiigy meggyilkoltam volna
ANTIGANE Te utols, fertGlelkid pemehajder'
' Szcnt gydszomat mért tiporja vérben forgé széd"
Hogy meggorbltetted DezsGke hajszélét'? '
.. KRETHEN Tettern okdt hallvdn megerted szent gyészod :
Nem ér tébbet a snratéasszonyoknak - SR :

. Fizetett keserveingl! Beldthatod:

Tettét nézve rit szégyen a gydsz! -
‘ANTIGANE Nem lehet lelkének olyan terhes vétke

R " Amiért én meg nem bocsétanék neki!

Ilyen kinhaldlhoz mélt6 vétek nincsen!

' ,KRETHEN Na m:ghogy kmhaldl' — Jobb is, mintha mhalal'
'ANTIGANE O, bir magad érnél oly kegyetlen véget,

Mint amin most kénnyedén, undoritén kacagsz! ,

: KRETHEN Ismercd a biinh6dést, ismerd mcg a bunt‘ ‘

o Tudd meg: férjed ocsmény 4rul6d, kr érte

. Folytatm tiirkiz szemed aranyszin patakjét'

" ANTIGANE Artatlan lclkét mért sebzi éles szavad"

- Rébfzhatsz egy hdremet, mint képosztéra
. kecskét' Blzvést bevﬁlna 161 mmt cunuch
. KRETHEN Csmk z.érjék el t6le a tobbl eunuchot

S ANTIGANE Ne vidold Napomat hogy &jjel mésnak siit!
~ KRETHEN Nyﬂjcm hét meg el6tted szelencéje

' Apallosorvu, szﬂdaszcnt 1gazségnak' ‘
. Dezs6két Rczs6ke égyaban taldltam! - o
o -ANTIGANE Hisz apja, Rezs6ke nészajéndeka volt' o

B Ki mésnak égyaban halhatna szegénykém" _
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KRETHEN Nem hidba kdromlom a bidnnek ez oltArat:
Rezs6ke s DezsGie egyszerre volt benne! |

Es eképp dogletes fértelemben lelvén

Belezték ki Gtet irigy katondim.

ANTIGANE JaJ, te szdizi szivem, nem vetted észne hogy Mé- :
regfogi éspls fonja koriil torkod?

Hitvesi nyoszolyam szentségét hogy 11yen

Lo .. Elvetemult perve rz dl_sznék gy alézzak meg |

- S én még hittem, hogy megjavul ap6somnak —

: Kx ségorom is egyben — biinben fogant magva'
- De rit kakukkfi6k, kit fészkembe vettem,

Es magam lettem kilokve a csalddi
Fészekbl. Iszonytatd, vérfagylal6 bdn!
KRETHEN Ily ten gemy1 binre kmhalél csak cscppnyl ’
. Buntetés most mdr 14tom, 14tod magad is.
- Gyere, bosszuld meg hédt ocsmény vétkét raJta-m' :

- Edes bosszu oltsa keseru kinodat! :

' ANTIGANE Sérral nem moshatod a szcnnycs lepedot

Elégtételt biin dltal nem nyerhet a vétek,
A kifolyott véljt sosem moshatja vér le,

"~ Tobbnapos hulldnak ne nyiszdld a torkdt,

| Ozvcgy féqét tigyis m4r hidba. csalnd,
Elegtételt biin 4ltal nem nyerhct a vétek

.  KRETHEN Nos, ha tiszta lelkedben nem €l bosszuvégy,

: Vétkes tettunk oka lcgycn puszta lenyem'
ANTIGANE Ily ocsmény tetthez ezelég ocsmény mdok.
.Becsuldm él’VCld legycn hét meg dfjad'

- Féregmé kcrtésznek legyen Jutalrna '

: v'A virdg, amit me gmentett 6 onkezével'- o
. 'ANTIGANE Dc hogy fél]cmnck mnag]a sem maradjon,
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- Végzek rriost a biinok term6forrdsdval,
- S téromet Dezsike anyjéba mértom! '
KRETHEN Igazad van. A j6 kertész gyokerét6l '
Irtjakia vadul elburjanz6 gyomot. - » ‘-
ANTIGANE Lelkem megmentdie, aztén tiéd testem' :
’KRETHEN Gondosan muvelt kcrt meghozza gyumolcset'
(Antigané kivorul) B
B (Dczs6ke elévonul) - '
R DEZSOKE Jaj, i skorplémaju, becstclen gazok'
Vérben fiirdsztitck az drtatlan Athent'
KRETHEN Cifolom a tényt, hogy fiirosztoném Athént
De a szemem kancsal avagy ez a kan csal?

VaJon eddig saséles szememet homdlyos
~ Sziirkehalyog réntja-e gorcsbe eziittal?
Mely pokloknak mélységes-mély fenekérdl
Giztek vissza téged e ﬁjldi vildgba
: E.—mber nem-sejthette 6rdogi démonok?
Alvildgb6l hogyan r'nerészkcdtél k6z€nk?
DEZSOKE Nem ldngok4d6 Pluté kuldott kozétek,
De meg se haltam hiszen még most is élek!
Atydm porhiivelyén iitstt rést kardotok,
Beutalét Hadeszbe atyamnak kuldtetck'
S ha rit beszédtck _]01 hallottam az elébb,
, Hutclcn nejcm anyam gy11kolm mcnt el.
Ez mér méglscs.dc sok! M1csoda arcatlansag' -
KRETHEN S tén klhallgatm mis beszédét szebb dolog?
DEZSGKE Bun okan Jogcunet bunre nem nyerhetcl'

- Mcgsem szep d(,log 1gy megdlni anyémat

_ KRETHEN Ha favar szaladj utdna, és mentsd meg ot'

| s DEZSGKE Kérlek ne héntsd rﬁm a felelé’sséget’



 Mét Vildg

Vedd tudomésul: mindennek van hatéra!
VENEK KARA Mi mir mcgmondtuk mmdennck van hatdral
6 Athén pxécéja, a vériinket szivja; ' :

~ Mint a pi6cdt, tegyiik dunsztosiivegbe!

~ Ha fertézott a fej, megrohad a-test is,

- Atkos hatalmadt6! elpusztul a véros!

Haily sziv pump ilja vérét, infarktust kap
Hajdan virdgz6, gyOnyord A_t_hénunk'_ o
(J6ska bevonul)- :
JCSKA Vészt ldtck, vészt! sz6myd veszt létok

. Iszonytatd, végzctcs, borzaszté rémes,

Rettenetes, 1genc‘ak cstinya vészt 14tok!

Vészt j6slok, vészt, s j6slatom be szok vélm

Litlak, kdzelgesz, vész! észre sen_k; sem vész?

KRETHEN Elég az ostoba fecsejb6l srokre!

' :En kirdly vagyok, nektek meg nagy a pofdtok! .

DEZSOKE Hatalmat e helyen csak e hosszu tér Jclent

Es ¢ hatalmat én igen j6l forgatom! = ‘

 RETHEN De l4sd: magam sem csak szécsepléshez értek' (Le-
- dofi J6skdt) - ,

JOSKA Taj nekem!

KRETHEN Jaj neked! .

 JOSKATaj nekiink! '
B _'VENEK KARA Jaj nekik! Mmdenkmck jajl

DEZS(5KE Ne vé‘d tettedct tul nagy fegyvertyénynek

. Hlszen ezt félkézz cl véghez v1szcm én is! (ledof egy vént) |

KRBTHEN Ncm ulsz te vén" Ncszc neked te vén! (Ledof egy
mésxkat) :

DEZSGKE Hlaba cr61kodsz blrom az 1ramot| (Ledoﬁ a har—

' madxkat) :
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KRE’I'H]?.N Hat most mihez kezdjek? Elfogyt_ak a vének.
(Himak bevorul) '

HIRNOK Krethént keresem, Athénnak txsztcs urat!
KRETHEN Keblemre, ‘bardtom! Illetve kcblcdbe' (choﬁ)
Miér hdrom-kettSre moédosult az 4llds!

DEZSOKE Disznésdg, hogy djra én maradok hoppon.
Inkdbb Krethén, ¢ gyezzunk ki dontctlenben' (lcdoﬁ Kret-
hént)

(Antigan€ bevonul) _

ANTIGANE Krethén! Végeztem hdt szornyd anyosommal'
DEZSOKE Anyosod fia meg végzett Krethéncddel
AN'I'IGANE Zeuszra, te €lsz? ~

DEZSOKE Nem ugy, mmt egyesek.

Mlhaszna, hitelen, rongylelkd bestia,

Anyésgyllkos remseg, bds életem Jérma'

N Mcgcsaltal egy ke rteszlelku hdlyogkovdccsal!
 ANTIGANE Kernény kéoszlop voltam lelked talapzatén
Es csak haldlod hivén ingott meg csfpSm,

s dithém Eufrétesze eldrasztott mindent,

Mi azel6tt az Oliimposz volt szémomra _
' DEZSOKE Megbocsétok De ha mér vér, legyen kovér' (ledo-
fi) ~

Oh, i f;ltijrekV6 nemzedék sarjai;
Szolgljon e példa tanulsdgul néktek,
Hogyan kell gyill:olni €16 tanik nélkiil!
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Miiforditas

Edgar Allan Poe

A Hollé

Egyszer — &jfél messzeszillott — elmerengtem 4llott, p4llott
kedvvel régen elfcledett konyvon gydngén, iiresen.

- F6m csaknem 4lommra adt_am, dm az ajton halk zaj pattan,
akdr a zr nyelve kattan — csattan, pattan €lesen.
»vendég lesz tdn, az kopoghat éjemen ily crdesen -
gondoltam — mds semmisem!”

Vilzigosan tinik el¥m: vén december zord, r"no‘rdAtelén_
ldgy haldllal illant felém drnyak fiistje fiistosen.
Szivemet a biité] mentem, konyveim olvasni mentem,
- mig areggel eljon menten, s elfelejtem kedvcs,em,
angyalok kozt csal Lendra néven hivott kedvesem,
e'téjon'nincs_en neve sem.

Am a fiiggony rezzent ringva, kdrmin selyme zizzent ingva,
- €s betoltott testet-i’ltott remképckkel rémesen.
- Szivem vadan, s meg vadabban egyre dibben, egyre dobben:
- »Csak egy vendég lesz, ki dobban ajtém el6tt €hesen,
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kés6 vendég vér nylrokban ajtém c16tt éhesen —
az lehet, més semmlscm

Merszét lelkem visszanyerte, habozdsom foszlott szerte.

-, Uram! — sz6ltam — vagy tdn holgyem' bocsénatét keresem!
Szemeimre dlom leng; én szundltottam s olyan gycngen
koppintott, hdt igy merengvén nem riadtam teljesen...”

S fels6hajton bels6 ajtém nagyra tdrtam sebcscn '

- kmt €j volt—cs semmisem.

Bizovnytalan bizony ottan viszovlyogtam, iszonyodtam,
végdlmodva dsatag, dlmatag dlmokat, mint soha senki sem...
De a cs6nd oly hallgatag, kérbevesz, mint halk patak,

csak én suttogom balgatag: ,,Lénéra"’ halk-€hesen.

. S bigja légyan siigja ldgyan, zigja lagyan édesen

a v1sszhang — mds semmisem.”

Am szobamb'l vi: xszamcnve Iobot langolt szivem szenve,
U_]ra hallottam kopogm crdcscn meg elesen

+Nem lesz egyéb — széltam — nyllvén az ablak lehet csak
- nyilvdn, : ’
megvizsgdlom odanyilvén, mi csxkorg oly érdesen?
Lelkem leljen végre nyugtot — mi nyikorg oly élcscn”
Sz€l csupén, mas!elc sem!” :
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S hogy ablakot nyitottam, diis-bis Holl6 sz4ll be ottan,

- 6r1egékb6l elémlépett agg-vak Hollé nemesen.

Komor, mint ott kint az &jjel, mégis dacos tekintéllyel,
* rdm se nézve tekint széjjel, s megtelepszik kecsesen:
Apoll6 szobrdn nagy garral iil becsesen, kecsesen,

iil és iil €s — semmisem.

Mosolyogtam, hogzy ott feliil szobromra ily g6ggel feliil,

'~ ében tollban, bar nem éppen épen, 4mde széprenSégeSCp!
. ,;Biibod tépte vad vasqllé, vihar, villdm, vagy hasonlé,
kedves torzonbor:as Holl6 — hogy hivnak hit, életem?

- Amyak 6blén rip-ropkodvén hogy ncvcznck élete?”
Mond aHoll6: ,,S nhasem”.

~ Amultam, hogy ez a bérgyd dllat ilyen jézan targyi

- valaszt szaval tiSztén hisz tdn értelme sincs! Noha sem

E mxkor nem littak Holl6t, éber ember-nyelven széllot
~megiilni a k6-Apoll6t ajto felett peckesen:

' mégis iili k6—Apo’ 16m aJtom felett pcckesen

ily névvel, hogy ,,Sohasem”.

, Am a Hollé dllva 4 arva, béva szobron csorét tarva -

- ezegy szoba Ontve, dontvc mmdent sirta vegtelen

Tobbet nem szolt, ult ormétlan feketébcn toll-kormoltan,
amlg csendben ezt mormoltam ,,Ez is elszéll hirtelen!
Mint mmd tm feltunt ‘s eltdint — feltun s eltdn hirtelen!”
Szc’)lt a Hollé: ,,Sclhasem

Riadtam, mi engem illet, vélasza hogy eképp illett —
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o ,,Ké_tségtelen — sz6ltam — pilledt agya ezt ismétli osszesen!

~ Mindenfelé sok kiilénc €1, bs gazddja tan kiilon cél

. nélkiil véste e kiildéncnél agyba kinkeservesen;
‘his_z senkinek nem jajonghat nagyobb kinkeserve sem, .
mint hogy soha. Sohasem.” -

De még tjra. felnx,vettem s parnds szekem szembe tettem
iiltiink szemt(’)’l-s -embe ketten, €s meredt rdim virdsen,
,,Csapzott'm €s tépve, 16ttem mért bamul it épp eldttem
ily zordul? — fgy tépelédiem — mért néz e vész vorosen"
Meért néz rémes, (€mes, €les ket szemevel vorosen

Mért nkong, hogy soh'isem"” o

Tl‘inédlc:m e bérig zizott madiiron, mig gond igdzott,

s szeme szene Ugy igézett, lelkemig fiirt tiizesen.

S hitrahajtva bigyadt fejem ldttam Ot e dfvény-helyen,
' fcje alatt siippedt sclyem' s dgyam 16t bérsohya lenn;

nem siippedhet limpafényben {\gyam r6t barsonya lcnn

’ '6alatta — sohasem '

S ugy tunt tomeny tomJén -felh6 lengen lendul légbe felno’
‘ vkerub tanco] szonyegcmcn rubm kerub fcnyesen '

‘ ,,Isten bubajt nem marasztott Jajom latva elszalasztott

' angyalt hozni htis malasztot elfeledni edcsem' i

Idd, 6 vidd e his malasztot, eredj, feledj édesen"’

Mond a Hollo »»ohasem.”

,,J;Ssz vagy lidére, démon, sitdn, adj vélaszt! gy Grdog, séméa!
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' Kit vad ork4n, mds sodort tdn — okdt én nem keresem!

- Mondd e s6vdr, sivdr lakban, hol rémek élnek a falakban,
hol kin kisért sz4z alakban, kérlek, valaszolj nekem!
Lelek irt ott, hol vig frtott — lclck" Lélek, SZél] nckcm'"

Mond a Hollé »Sohasem.”

.J6s ! vagy lidérc, démon, sétdn, adj vélaszt! gy 6rdog, séméan!
Hate szdd is istent im4d, imdd ha sz4ll, sz6lj nekem!
- Sz0}j vad feketeben ‘61dm vér-e ott fenn éden-6rdm,
. mennybe menve én Len6rém? Lélek, vzilaszolj nekem!
Karjit nyiijtva, gytjtva dll-e, var-¢? Vagy nem 14tja soha szem"” '
Mond a Hollo: ,,Sohascm :

,,Ez a széd legycn hét véged! pusztul_]| ordog vigyen téged' :
: Ne vér]on menny lanyha enyhe, szillj pokolba rémesen!
- Mert lelkem tovébb rdzatod, hordd el dtok dbrazatod,
~ hordd el baljés gyalézatod, tdnj lakomr6l sebesen!
Cs6rod — porc szivem tére. — tépd k1 s tunj el sebesen

"’ .

o ,~_Mond a Holl6: ,,Sohasem

o _Meg sc hbben mez se lebben pemye szamya mcg sc rebben,

; Apollo ho—szobran ulve elO'ttem fclclmesen
' ._Ugy gubbaszt mint szirtfok hdtdn 16v6 vdrban lak() stdn,

' méga fény is dgy hull 4 tén: amyékot vet éhesen

: s lelkcm amyekab 1 fullad némén fajva, rémesen..
. nem menckul —_ s«)hasem ‘ '

Forditotta: Gybrei Zsolt
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Ben J}o,n__,s-_on; (1 57:24_637) .

"_"~»H_i.._‘mn‘u‘s_z Istenhez, az Atydhoz

- Halld meg, Uram! -
| Legjobb nész‘_é’n:n, |
- Tordtt szivem:
~ Uss botoddal, |
 Szerelmedet
Hogy’ érezzem.

 Zordsdgod ha _
~ Nemérutol, -
- Feledtem v6n’
~ Hogy’ Te ki vagy
~ S ki én, bizton.

 Abiin méi-fz, ‘
. ’Sritkdn hajol
 Mega'lator -
~ Binblinén mig
Meg nem lakol.



" Miforditds

* Tobbért vajh’ ki
~ Sévéroghat?
Fiad adtad

“Szabaditni
Szolgdidat;
Mindért fiad.

Haldlt, Poklot
. Dics6 nc\}c_

. Mind’legy6ziz;
’Es ldzadok,

- O-elbtte.

~ De mi-e‘l('ib_bv»

" Veszni loknél,
" Atydm, jovék
- _Nyem_i idvot
Keresztjénél.

Forditotta: Torok Attila



Miforditds

" E versek mmdegylke amcnkax szerz6kt6l szarmazik. Hérom az ugyncvezctt 1maglslékuSl i
akik a huszadik szézad clején Ezra Pound szellemi vezérletével inditottak révid életi mozgalmu-
kat. Kozéjuk tartozik Poundon kiviil Amy Lowell és, bar inkibb ,el6dként”, TE. Hulme is. Az

imagizmus olyan koltészetet probélt Jétrehozni, amely minimdlis eszk6zokkel, de a nyelv.iérmé- =~
- szetes vizualitdsinak minél tokéletesebb kihasznildsdval onallé mxkrokozmosz[ teremt. Amoz- - -

galom sajit tbrvényel szerint hullott szt ; Pound szerint érdemescbb egy egész élet alatt cgyetlen
-j6 image-et imi, mint koteteket. Az i 1mag1sta vers lgazaban Gnmagéban érvényesul ncm cgymas~. -
‘utdn, kétetenként olvasva. .

- Az imagizmus természem médon rokona a keleu uodalmak vﬂéglétésénak Ethendge‘

_ nght szinesb6rii amerikai kolt6 mar jéval a mozgalom utén fordul a haikuhoz, ehhez a ..
- Kosztolanyi és Faludy forditdsaib6l ismert japdn versformahoz. Knight, ellentétben 4ltaliban a - -

 forditdsokkal, betartja az 6t-hét-ot sz6tagos szerkezetet, de az itt részben leforditott ciklus utols6,
lefordithatatlan darabjaban jelzi, hogy a kélcstnzott formak nem minden széndékhoz, nyelvhez

* vagy kultirdhoz idomulnak tokéletesen (,,Makmg jazz swing in / Seveteen-syllables AIN'T/No ”

" square poet’s job.”). Ezéltal a fordit4s is inkabb az eredeti 4ltal ihletett, de a-befogadé nyelv
- térvényei szerint €pitkez6 dj vers, mely leginkabb szellemét kiszelitheti meg az eredetinek. Hogy
- akisérlet jelen van mai irodalmunkban, azt bizonyitjsk, Deme Zoltén, Fodor Akos, Babics Imre -
- 'ésa kétnyelvisége miatt kiilon érdekes Dalos Rimma. versei. De idézhetnénk cgy,a kol6i - -
sz4ndéktél figgetleniil tbredékben maradt dc 1mage-kém lbkcletcs Jézscf Amla-l sortis: ,,. A té» '
_)egét kAsis hé fedi...” ‘

Carl Sandburg—rGI az utolsS. szerz6r61 annyit, hogy bfxr nem volt k()zc az 1maglzmushoz _

- az 6 hatalmas kéletciben is megjelenik néhdny poundi “”apré"; ilyenck az itt leforditottak is. .~

'Poundot emlilve még megjegyzend6, hogy kétsorosdnak utolsé sora azonos Karolyi Amy fordi-
-t4sdval, cz azonban csak utélag deriilt ki, s mint az unaglzmus pound1 mamfcsztojébol kuumk -
_az crcdetxség amugy sem. klfejezeuen k()vetclmény L

'-I_‘('jx"ijk_ Attila
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Thomas Ernest Hulme (1883-1917)

- Image
Szoknydja fekete kod
- Ametiszt-oszlopok folott

. ,Amy Lowell (1 874-1 925)

6sz1 kod N -: .
‘ Szxtakoto vagy juharlevél,
ami most puhén a téra s_zéllt"

Exn Pound (1885-2)

Metromegallo

 Arcok kisértete a tomegben
- Szirmok egy nedves, fekete dgon.-

: Etherldge nght (1 933 )

' Halku 1

- Kelet. Ortorony -
ragyog afenybcn Sz1k1an
a gyikok rabok

62



- Mdforditds

Haiku §

 Hikoridi6
ceruzavékony drnya
a holdfény-havon

Haiku 7
Holddrnyék alatt
- kést villant egy fid s szel
hds csillag-jeget
Haiku 8
Augusztus fiivén |

egy napsugdr-iitstte
tort pohdr sikolt

Carl Sandburg

- Ablak
 Egy vastiti kocsi ablak4bél
- Az éjszaka fényekkel 4ttort
‘Nagy, sotét puhasig.

Vagyakozd |
A vigyak ajkadon hagytdk
Szirnyaik nyomat.
A bédnat sdrkényt rdptct szemedben.

Forditotta: T Orok Att.ilal-
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A posztmodern elméletiri 1.

S IH_AB'H,ASSAN

A _pjos'ztmodern'izmus egy
~ lehetséges fogalma felé

»Acsend irodalmi vonulatai Sade-t6l Beckettig a nyelv, a kultiira és a tudat komplexité.‘sait

hordozz4k azok bels§ illetve kélcstngs kompetitiv viszonylatrendszereiben.”

- — Azilyenfajta fiilséri6 zene jelenthet €lményt, adhat intuiciét arrél, mi a posztmoderniz-
mus, de fogalmat, viligos definici6t aligha. — Azt remélem, hogy néhény itt folvetett kérdés
kapcsdn kozelebb juthatunk egy efféle fogalomhoz. A legnyilvanvalébb problémaval kezdem:

- talalkozunk-¢ valdjdban olyan jelenséggel a nyugati tdrsadaimakban, amit meg kell kiilonboztet- -

niink a modernizmustol és amit 6n4ll6 névvel kell illetniink? S haigen, alkalmas-c erre az dtmeneti

- jellegid,,posztmodernizmus” kifejezé€s? Alkothat6-e, egyéltalan, kell-e mar most alkotnunk olyan -

kisérleti konstrukcidt e jelenség leképezésére, amely szdmot tud adni annak szdmtalan kiilénb6z6

dramlat4r6l €s ellen-dramlatér6l, mdvészi, cpisztemikus és tirsadalmi jellemvondsair6l? Hogyan.

viszonyulna ez a jelenség — nevezziik posztmodemizmusnak — olyan kordbbi véltozdsmédok-

. hoz, mint a szdzadfordul6. avantgarde mozgalmai vagy a huszas évek virdgz6 modernizmusa?
~ Végiil milyen nchézségeket rejt magdban egy efféle definicis aktus, cgy ilyen kisérleti séma?”

Nem vagyok meggy6z6dve arrl, hogy kiclégit6 valaszt tudok majd adni sajatkérdéseimre,

de bizom abban, hogy a Ichetséges valaszok vizsgalata segit megvildgitani a tdgabb problémat.

Véleményem szerint a t6rténelem kontinuus és diszkontinuus valtozasokat egyarant produkal. Igy

a poszimoderizmus jelenlegi tilsilya, ha létezik ilyesmi, egyaltalin nem jelenti azt, hogy

multbéli eszmék és mozgalmak ne formélndk tovabb a jelent. S6t, a hagyomanyok fejl6dnek,

‘maguk a tipusok is radikalis véltozdsokon mennek keresztiil. Kétségtelen, hogy a Darwin, Marx, .

Baudelaire, Nietzsche, Cézanne, Debussy, Freud és Einstein dlial életre keltett és kulturdlisan

- -meggytkerczelt feltétclezések a mai napig 4thatjdk a nyugati szcllemet. Ugyanakkor az is .
bizonyos, hogy czek az cszmék id6kozben t5bbszords dtértclmezésen éstek 4t — masként a
-wriénelem véltozatlanul ismételné 6nmagit. Ebben a perspektivdban a posztmodemizmus$ a

- nyugali tArsadalmak jelentds revizi6janak, ha nem eredeti épistéme-jénck tinhet. ”
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Néh4ny taldlomra folsorolt név segithet krvonalazni, mit is értiink posztmodernizmuson:
a filozéfidban Jacques Derrida, Jean-Francois Lyotard; a torténettudoményokban Michel Fouca-
ult, Hayden White; a pszichoanalizisben Jacques Lacan, Gilles Deleuze, R.D. Laing, Norman O.
Brow/n; a politikai filozéfidban Herbert Marcuse, Jean Baudrillard, Jiirgen Habermas; a tudo-
ményfilozéfidban Thomas Kuhn, Paul Feyerabend; az irodalomelméletben Roland Barthes, J ulia
Kristeva, Wolfgang Iser, a Yale-kritikusok; a tincban Merce Cunningham, Alwin-Nikolais,
Mercdith Monk; a zenében John Cage, Karlheinz Stockhausen, Pierre Boulez; a képzémivészet-
ben Robert Rauschenberg, Jean Tinguely, Joseph Beuys; az épitészeiben Robert Venturi, Charles
Jencks, Brent Bolin; és sok-sok ir6 : Samuel Beckett, Eugene Ionesco, Jorge Luis Borges, Max
Bense, Vliadimir Nabokov, Harold Pinter, B.S. Johnson, Rayner Heppenstall, Christine Brooke-
* Rose, Helmut Heissenbiittel, Jiirgen Becker, Peter Handke, Thomas Bernhardt, Emst Jandl,
——Gabriel Garcia Mérquez, Julio Corldzar, Alain Robbe-Grillet, Michel Butor, Maurice Roche,
Philippe Sollers; Amerikiban John Barth, William Burroughs, Thomas Pynchon, Donald Barthel-
me, Walter Abish, John - Ashbery, David Antin, Sam Shepard, valamint Robert Wilson. Kétségtelen,
hogy e lista tilsdgosan is heterogén ahhoz, hogy egy mozgalmat, egy paradigmat vagy egy iskolat
scjtsiink mogétte; ugyanakkor megidéz néhany Osszefiiggs kulturalis tendencidt, egyfajta érték-
konslell4ci6t, bizonyos eljéras- s attitdd-repertodrt. Mindezck Gsszességét nevezzilk posztmo- -
demizmusnak. : o . R S
Honnan szdrmazik a terminus? Eredete annak ellenére bizonytalan, hogy tudjuk, el6szor
Federico de Onis haszn4lia Antologia de la poesfa espafiola e hispano-americana (1882-1932) c.

. kotetében (1934. Madrid), majd Dudley Fitts 1942-ben az Anthology of Contemporary Latin-
American Poetry-ben. Mindketten azt a kisebb mozgalmat értették alatta, amely mir akkoriban,
egyelére még a modemizmuson beliil, de mar annak reakciéjaként jelentkezett és fordull vissza
a huszadik szdzad korai szakaszdhoz. A kifejezés megjelent Amnold Toynbee Study of History
(~Torténelmi tanulmany”) cimd irdsdban is, mégpedig mir az 1947-es D.C. Somervell-félc
roviditett kiaddsban. Toynbee-nil a ,Post-Modernism” a nyugati civilizdcié Gj, 1875 koriil -
kezd3d6 ciklusdra utal, melyet ma kezdiink csak igazdn érzékelni. Valamivel kés6bb, az ttvenes
években. Charles Olson is emlegeti a posztmodemizmust, de az 6 definiciéja inkdbb mondhat6
felilletesnek, mint 6rokérvénydnek. ' A ' T _— ‘

Ama koltok és a préfétak rendetkeznek avval az id6érzékkel, amellyel, gy tGnik, kevés.
irodalomtudds dicsekedhet. 1959-ben és 1960-ban Irving Howe és Harry Levin szomonian arrél
rtak, hogy a posztmodernizmus csupén utolsé maradvanya a nagy modemista mozgalomnak. Igy

a hatvanas években t5bbek kozott Leslie Fiedlerre és rdm harult, hogy életben tartsuk a fogalmat,

* amit kell6 batorsdggal, j6llehet kissé korai elbizakodottsiggal meg is tettiink. Fiedler a kés6i

~ modcrnista hagyomény elitizmusét akarta ily médon a populéris kultira nevében kihivni, joma-
gam pedig az on-leépités (self-unmaking) dsztonét prébéalam foltdmi, mint a csend irodalmi
hagyomény4nak egyik elemét. A pop és a csond, a tsmegkultira és a dekonstrukci6, Superman
és Godot, vagy mint késébb kifejlem, indeterminicié és immanencia mind-mind aspektusai
lehetnek egy posztmodem univerzumnak. Ehhez azonban tiirelmesebb elemzésre €s nagyobb
torténelmi tavlatra lesz szikség. e ‘ :

. Mégis, az irodalomelméleti terminusok tériénete csak bizonyithatja a nyclv irraciondlis
géninszat. Pusztan-azaltal is kozelebb keriilink a posztmodernizmus kérdéséhez, ha megvizsgal-
juk az akadémikus ¢let pszichopolitik4jit — ha nem pszichopatoldgidjat. Valljuk be: a nomenk-
latiir:iban éppiigy megjelenik a hatalom akardsa, mint az egyéni magatartisformdkban vagy a
szévegekben. Az ij terminus 6j nyclvi tereket nyit az el6t, aki azt hasznélatba hozta. Egy-egy
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kritikai fogalom vagy rendszer az intellektudlis képzel6er6 alkotta ,,szegénycs” vers, A kényvek
csatdja egyiitial ontikus harc a haldl ellen. Ezért juthatott Max Planck arra a meggy6z6désre, hogy
az ember ugysem gy6zheti meg ellenldbasait, elég, ha megprébalja nilélni Gket. William James
kevésbé morbid megfogalmazasiban a folyamat igy fest: az djdonsdgokat el6bb értelmetlenség-
ként visszautasitjgk, kés6bb evidencidnak minsitve érdemeit aldbecsiilik, végiil éppen kordbbi
cllenz ik sajatitjak ki, mint sajat folfedezéseiket. S L
_ Nem 6hajtom a posztmodemek partj4t fogni az (6-) modernekkel szemben. Egy f6rgeteges
intellektuslis divatokkal terhelt korban az ériékek amiigyis felelGtlen gyorsasdggal iiriiinek Ki, s
a holnap mihamar clhomdlyositja azt is, amit csak a ma vagy a tavalyi év alkotott. Es ez nem
csupan divat kérdése. A korszakvaltds érzetében kifejezGdhet egy olyan tdrsadalmi siirgetés is,
amely ink4bb ismeri a félelmet, mint a reményt. Elég a koveikezGkre uialnunk: Lionel Trilling -
- egyik leggondolaigazdagabb mfivének a Beyond Culture (,,A kultirin tdl”; 1965.) cimet adta;
Kenneth Boulding amellett érvelt, hogy a ,,poszicivilizici6” Iényegi eleme a huszadik szdzad
- jelentésének (The Meaning of the 20Th Century; 1964); de George Steiner is adhatta volna In
Bluebeard’s Castle (,,A Kékszaksllg herceg vardban™; 1971.) cimd esszéjének-a Jegyzeiek a
poszikultira definicidja fel€” alcimet. El6ttiik Roderick Seidenberg mar megjelentette Posthisto: -
ric Min (,,A poszthisziorikus ember”) cimd mdvét, pontosan a szdzad kézepén; legut6bb pedig -
¢én magam clmélkedtem egy ij, poszthumanista éra kozeledtér6l (The Right Promethean Fire; ,A
- valédi prométheuszi t6z”; 1980.). Daniel Bell pedig igy fogalmazoti: ,,Eddig az irodalom nagy
kulcsszava a Beyond (mogétt, til) volt.., Mostanra, ugy tdnik, a. Beyond-ot kimeritettik, s az dj

szocicldgiai vardzssz6 a Post...”

o }illéSpomom ¢ tekintetben kett6s. A poszunédcmizmus kérdésébcri_ jelentkezik ugyan az
intellektudlis hatalom akardsa (és cnnek ellen-akarata is), a szcllem birodalmi végya; de ez az

-+ . akarat, ez a vigy a korszakvéltds, ha nem is a hanyatl4s pillanatsba 4gyazédik be. A posztmoder-

nizmus elfogadasa vagy elutasitdsa tovibbra is az akadémikus élet pszichopolitik4jasl figg,
- beleérive ebbe az emberek €s eszmék eloszldsat egyctemeinken; a kritikai iskoldk koz6tti és a.
személyes surlddasokat, az 6nkényesen ide-oda tologatott, ki-be-z4r6 hatdrvonalakat nem kevés-
b¢, mint a szabadjéra engedett kultira imperativuszait. Ha t6bbet riem is, ennyit el6re kell
vetiteniink a reflexivitds érdekében. - o L
.- De areflexivitds azt is megkoveteli 16liink, hogy flvessiink néhany olyan konceptudlis
problémat, amelyek részben eltakarjék, részben alkotjdk magét a posztmodernizmust. Megprobé-

- lok ezek kéziil tizet elkiloniteni, kezdve a legegyszeriibbeken és haladva a legkevésbé Kitapint-
hatdkig. - .. . . N ' I :
1. A, poszimodemizmus” sz6 nem csak faragatlanul és otromban hangzik, de rdaddsul
magibtan foglalja 6nndn ellenfelét, azi, amin wil akar épni, amit le akar gy(mi: magit a
modernizmust. A terminus teh4t magiban hordja 6nntn clleniétét, szemben a romantik4val, a-
Klasszicizmussal, a rokokdval vagy a barokkal. Mi 16bb, idGbeni linearit4st és egyfajta megkéseii-
séget, s6t dekadencidt fejez ki, amit pedig egyetlen posztmodernisia sem- véllaina {61. De
adhatenk-¢ mi jobb nevet ennek a kiiltnds kornak? Atomkor? Grkorszak? TV-korszak? Ezek a

technikai cimkék nélkiiléznek mindenfajta teoretikus definiciét. Netdn hivjuk az Indetermanencia - -

- (indetermindcié+immanencia) Kordnak, mint hajdandban egyszer mdr javasoltam /5. Vagy egy-
szerien csak €ljiink és hagyjunk mésokat is €Ini a névadas jogéval? . -~ = .- ) R
' 2. Mint més kategorikus elnevezések, példdul a poszisrukiuralizmus, a modernizmus vagy
a romantika, a posztmodernizmus is bizonyos szemantikai instabilitdsban szenved: nincs vildgos
konszenzusa tuddsok kozt arrdl, val6jéban mit s jelent. Jelen esetben az 4ltaldnos probléma két
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komponensbdl all: egyrészt a terminus ﬁatal épp csak dacos kamasz; mdsrészt szemantikai
kapcsolat fiizi més, nmagukban is instabil kifejezésekhez. Igy néhény kritikus azt hivja poszt-
modernizmusnak, amit mésok avamgarde nak vagy éppenséggel neo-avantgarde-nak neveznek,
ismét mésok ugyanezt egyszeruen a modemizmus kategénéja ala vcsz1k Ez ad lehetdséget a.
ihletett vitdkra,

‘ 3. Ide kapcsolédik egy sok més terminust is érint6 probléma, mégpedig a t6rténet1
instabilitds, azaz a valtoz4s irdnti nyitottsdg probléma4ja. Ma, a b6sz balvanydontogetések kordban
ki 4llitn4, hogy Coleridge, Pater, Lovejoy, Abrams, Peckham és Bloom ugyanazt értették roman-
tikdn? Mi4r most szélnak érvek amellett, hogy a posztmodernizmus, méginkibb a modernizmus
kezdenek id6ben kitol6dni, ami avval fenyeget, hogy kétségbeejtGen megszinik kzottiik barmi-
féle diakritikus kiilonbségtétel lehetSsége. Bér lehet, hogy e jelenség Hubble csillagészati voros-
eltoléd4sshoz hasonl6an id6vel lehetdvé teszn az irodalmi termmusok tﬁrténelxm sebességének’
bemérését.

4. Amodernizmus és a posztmodemlzmus kozétt nincs vasf uggbny vagy kinai nagyfal A
toriénelem palimpszeszt, amelyen a kultirdt a mylt, a jelenésa j6v6 egyardnt 4thatja, Egy kicsit
mindny4jan viktoridnusok, modemek és posztmodernek is vagyunk. Ugyanaz a szerz6 irhat -
éietében modem €s poszimodern mdveket is. (Vessiik csak 8ssze Joyce Portrait of the Artistasa.
Young Man cimi regényét a Finnegans Wake-kel.) Altalanosabban fogalmazva: a narrativ. -
absztrakci6 bizonyos szintjén a modernizmust Joggal rokonithatjuk a romantikéval, a romantikt. -
a folvilagosodassal, azt pedig a reneszénsszal és igy tovébb ha nem 1s az Olduval Hasdékig, de.
legalibb az 6kori gbrogokig. '

3. Mitis jelent cz? Azt, hogy barmely peri6dus vmsgélatakor egyar{mt a]kalmaznunk kell -
a kontinuit4s és a diszkontinuitds szempontjait, melyek kiegészitik egymdst, 6nélléan csak
részleges eredményt adnak. Az apoll6i nézet amaga méricskél6 és elvont médjan csak atorténelmi -
dsszefuggéseket latja meg, az érzékeny, j6llehet révidlat6 dioniiszoszi érziilet pedig csak az egyedi
eseményt tapintjaki. A posztmodernizmus e téren kett6s néz6pontba helyezkedik. Az azonossigot
és akiildnbséget, az egységet és a toredezettséget, afnhécnétésalézadéstcgyutt kell elfogadnunk,
-~ ha meg akarjuk kozeliteni a torténelmet, €s ha a véltozast vigy akarjuk fSlfogni (érzékelni,
_ megérteni), mint ami egyszerxe térbeli-mentalis struktira és 1d6beh-ﬁznkéhs folyamat azaz .
egyszerre minta €s egyszeri esemény.. :

6. Ezéllal a ,,periédus™ végsGsoron megszﬁmk penédusnak lenm és 4talakul egyszerre
diakronikus €s szinkronikus konstrukciév4. Ez alél a modernizmushoz vagy a romantikdhoz
hasonléan a posztmodernizmus sem kivétel: torténelmi és teoretikus definidldsdra egyardnt
sziikség van, Nem lehet komoly szdndékkal egyetlen ditumot sem megjeldlniink a posztmoder-
" nizmuskezdeteként, mint tette azt Virginia Woolf a modernizmus esetében. Evvel egyiitt folrémlik
néha a fajdalmas sejtés, hogy a posztmodernizmus ,,valamikor 1939 szeptemberében” kezd6dott.
Egymids utén fedezziik fel a posztmodemizmus ,,cl6deit™ Steme-t, Sade-ot, Blake-et, Lautréa-
mont-t, Rimbaud-t, Jarry-t, Tzar4t, Hofmannsthalt, Gertrude Steint, a kés6i Joyce-ot, a késGi
Pound-ot, Duchamp-t, Artaud-t, Rousselt, Bataille-t, Broch-ot, Quencau:t és Kafkat, Ez pedig -
- val6jiban arra utal, hogy elképzeltiink egy poszimodemizmus-modellt, egyfajta képzelet- és.
kulnirtipolégiat, majd megprébaltuk ,\jra folfedezni” kiilonbdz6 szerzék és momentumok affi-
nitisit ¢ modellhez. Azaz, ijra fSlfcdeztiik el6deinket — és ez mindig is igy fog menni.
Kovetkezésképp ,,id6sebb” szerz6k is lehetnek posztmodemnck, mint példdul Kafka, Beckett, .
Borges, Nabokov, Gombrowitz; ugyanakkora,,ﬁalalabbak" ncm f6liétleniil azok: Styron Updlkev -
Capote, Irvmg, Doctorow Gardner. _
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7. Mint latwuk, a posztmodernizmus barmely definicidjdhoz sziikségiink van arra a négy-
tagd komplementer néz6pontrendszerre, amelynck elemei a kontinuités €s diszkontinuit4s illctve
* adiakr6nia-szinkrénia. De a definidlds megkdveteli a dialektikus szemléletet is, mert a definitiv
jegyek sokszor antitetikusak, s a térténelmi val6sdg eme tendencidjinak figyelmen kiviil hagy4-
- sévalegy ‘leegyszerﬁsbdb_tt vizi6ba, newtoni 4dlomba meriilhetiink. A definitiv jegyck antitetikusak -
¢s plurilisak; igy ezek barmelyikét a posztmodernizmus kegyelmeként kiemelni az Gsszes tobbi -
iré6 miilt id6be helyezését jelenti. Nem nyugodhatunk meg teh4t — mint tettem én néha — azon’

a feltéielezésen, hogy a posztmodernizmus formacllenes, anarchikus, vagy. dekreativ; mert bar
ezek mindegyike, fanatikus romboldsvagya (will to unmaking) ellenére is tartalmazza azt az

©  igényt, hogy rétaldljon egy ,egységes érzékenységre” (Sontag), hogy ,.4tlépje a hatért és a rést

betdltse” (Fiedler), és hogy elérje a beszéd (discourse) lmmanenméjét egy klter_]esztett noeukus -

mtervencxét, »a szellem neo-gnosztikus im-medidcigjat.” - - -
© 8.Mindezclvezeta periodizéci6 probléméjéhoz is, amely egyuttal az uodalomwrténemek -

. mint a véltozas sajétos folfogdsinak a problémdja is. S. valéban, a _posztmodernizmus fogalmau z

- felolei az innovécid, a renoviéci6, a novacié — az \jitds, a megijitds, a feldjitds, vagy egyszerfien:
a véltozds valamiféle elméletét. De melyiket? A hérakleitoszit? A vicoit? A darwinit? A marxistit? -

A freudit? A kuhnit? A derridait? Vagy egy eklektikusat? Vagy ,,a véltozés tedridja” eleve olyan -~ -

" oximoron, amely legf6ljebb az id6 ellentmondésaival szemben végletesen tiirelmetlen ideolégu-.
sokhoz illik? Hagyjuk teh4t a poszimodernizmust ,,megfogalmazatlanul”, konceptudlis modell -
) nélkul legaldbbis egyel6re, valamilyen irodalmi-trténelmi ,,dxfference”-ként, ,,nyom”-ként" )

o 9. Aposztmodemnzmus t4gabb probléméva is bévithets. Mdvészi tendencia csupén vagy
egyuttal tirsadalmi jelenség is, esetleg egyenesen a nyugati humanizmus mutéci6ja? S ha igen,
hogyan csatlakoznak vagy nem csatlakoznak ennek a jelenségnek a kiilonbz6 — pszicholdgiai, -

filozéfiai, gazdasagi, politikai — aspektusai egymashoz? Rdviden, megérthetjiik-e a posztmoder-

- nizmust az irodalomban anélkiil, hogy kisérletet tennénk egy posztmodemn tdrsadalom arcvond- -
-sainak megismerésére, a toynbee-i posztmodemitds, vagy a foucauld-i, eljévend6 épistémé .

megénésérc melynek az 4ltalam térgyalt irodalmi tendencia csup{m cgynk elmsla vonulata" '

" 10. Végul de nem kevésbé 1zgat6an fb]merul az a kérdés is, vajon dicsér6 jelz6-c a
posztmodernizmus fogalma, amit egyébként megbecsillt, de egymdstdl teljesen eltér6 irdink .
niyakaba aggatunk; amivel gytkeresen més, bizonyos fokig elismert mozgalmakat iidv6zlink?
Vagy cllenkez6leg: szemrehdnyé, biralé cimke? Réviden; a _posztmodernizmus, amellett, hogy -
*.deskriptiv fogalom, egyuittal értékeld, eselleg normativ jelz6 is? Vagy azok k6z€ a Charles Altieri
dltal emlegetett , lényegilég vitatott ﬁlozéf' ai fogalmak" kézé tartoznk amelyek alkoto konfuzl- :
6Jukb61 sosem fogynak ki? o
. Kétségtelen, hogy més Jellegﬁ konceptuﬁhs problémék is. flectddhetnek a posztmoder- _
nizmizs kérdése kapcsan. Ezek azonban végsSsoron nem gétoljak az intellektualis képzelGerSt

- abban a vigyéban, hogy torténelmi jeleniinket olyan noetikus konstrukciSkban prébélja megér- .. -

teni, amelyek folfedik el6ttiink 6nnén 1étezésiinket. Ezért hajlok annak a kisérleti sémdnak az
alkalmazésira, amelyet a csond irodalma Sade-t61 Beckettig sejteni enged: Ennek értelmében.
~ Kisérletileg hdrom miivészeti valtozdsmédot kiilsnboztetek meg az ut6bbi szdz évben: az avant-

-garde-ot a modernizmust és a posztmodernizmust. Tudom, hogy a hdrom cgyiittesen: alkotja ,,az

uj tradxcnéjét azt a tradici6t, amely Baudelcirc 6ta ,,olyan mivészetet hozott létre, -amelynek *

. wrténetc — fuggellenul a bcnnc részlvevdk mﬁvészx hltvallésf\tél — élcsapalok kdzém nagy
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ugrisokbdl és olyan politikai tsmegmozgalmakbél 4ll, amelyck nemcsak a tdrsadalmi mtézmé-»_
nyek megvaltoztatdsira ek, de magénak az embernek a megvéltoztalés{:ra is.” »
- Avantgarde alatt azokat a mozgalmakat értem, amelyek a huszadik szdzad els6 felét hozték‘ B
lézba a patafizikusokat, a kubizmust, a futurizmust, a dadaizmust, a sziirrealizmust, a konstruk-
tivizmust, a merzizmust, a de Stijl-t é m4sokat. Ezck anarchizmusukkal és mﬁvészelukkel a

polgar:4got tAmadidk, manifesztéikkal pedig el6deiket. De aktivizmusuk befelé is fordulhatott, |

akér dngyilkossagig is vezethetett, mint kés6bb néhdny posztmodern, péld4ul Rudolf Schwartz-
kogler csetében. Az cleinte er6t6l és energidtél duzzadé mozgalmakbdl méra szinte semmi nem.
marad!, j6formén csak a sztori, mely maga is egyszerre tin6 €s példaadé. A modernizmus
stabilabbnak, emelkedettebbnek, hieratikusabbnak bizonyult, hasonléan a francia szimbolizmus-
hoz, amelybdl szdrmazik; méra legvadabb kisérleteik is oliimposzinak tdnnek. Olyan ,.individuélis
tehetségektSl” kezdve, mint Valéry, Proust €s Gide, akorai Joyce, Yeats é&s Lawrence, Rilke, Mann:
és Muzil, a korai Pound, Eliot és Faulkner, a modernizmus igen magas statust kovetelt az frénak,
amir6l Delmore Schwartz igy énekel a Shenandoah-ban: ,Let us consider Where the great men
are (Who will obsess the child when he can read..”) De ha a modernizmus. hieratikusnak, »
hypotaktikusnak, formalist4nak tGnik, akkor a posztmodernizmus éppen jitékossdgéval, paratak-

tikus volifval és dckonstruktwntéséval lep meg minket. Ebben megidézi a iekintéiyelvet aligha

ismerd avantgarde szellemét, viseli is néha a neo-avantgarde cimkéjét, de az avantgarde-hoz o

képest — a McLuhan-i értclemben — j6val hdvosebb (,,cool”), kevésbé klikkez6 és sokkal
kevéshé ellenséges a poppal, az elektromkus tarsadalommal szemben amelynek része, s mmt
- 1lyen tiirclmesebbd a gicesel is.

. Pontosithaté-e tovibb a poszunddemlzmus ésa modemxzmus megkulénbdztctése" Kez-
_detnek VéZO]jllk fol néhény semaukus kuldnbséget

Modemxzmus = o Posztmodemizmus
Romantika / Szimbolizmus Patafizika / Dadaizmus
-~ Forma (konjunktiv, zért) , ~Antiforma (dlSZ]unkhv, nyxtott)
ca o Jatek
Design ' 7 Véletlen
erranchxa S Anarchia .
Mestersegbeh tudés /Logosz - - - Kimeriilés / Csond
- Muitirgy / Befejezett mi ~ Folyarnat / Performance / -
. .. Happening . :
. Tavolsagtartdss- =~~~ - Részvétel :
Kreécié / Totahzacxo S Dekredci6 / Dekonstrukmo‘_
Szintézis o . Antitézis '
Jelenlét (Presence) - : Hiany (Absence)
* Koncentraltsig S Szértsag
~* Miifaj / Hatarvonal .. °~  Szbveg/ Interszoveg -
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Szemahﬁka . » Retorika

Paradigma .- . Szintagma

Hypotaxis - Parataxis

Metafora : ' Metonimia

Szelekci6 - Kombinécié -

Gyokér / Mélység _ Rhizéma / Felszin :

Interpreticié / Olvasés Az interpretici6 cllen / Felreolvasas.
. Jelolt : Jelolé ; '

Lisible / Olvaséi - - ~ Scriptible / fréi

Narrativ / Grande HlStOll‘C 3 Anti-narrativ / Petlt Histoire

Mesterkod E B Idiolekt

Tiinet : Vagy -

Tipus = . Muténs

Genitdlis / Fallikus * Polimorf / Androgyn

Paranoia S Skizofrénia L '

Eredet /Ok - ' leference-leferance / Nyom (Trace)

Az Atya . . o A Szentlélek

Metafizika Ir6nia -

Determinécié - » Indetermindcié

Transzcendencia o Immanencia

E tibldzat kiilonboz6 teriiletek fogalmaival operdl, a retorik4t6l a hyelvésiéten az iroda-

o Tlomelméleten, a filoz6fi4n, az antropol6gi4n, a pszichoanalizisen keresztiil a politikatudoményig,

*s6t,ateoldgidig; sok amerikai €s eur6pai szerzre utal akik més-mds csoportok, eszmék, dramlatok
" elkdtelezettjei. A tiblazatban foltintetett dichotémidk mégis bizonytalanok, kéiértelmiek marad-

nak. A konkrét kiilénbségek eltol6dnak, megviltoznak, megsziinnek; a két oszlop fogalmai nem
tiszt4n ellentettjei egymasnak, és szdmos inverzi6, kivétel fordul €16 mindkét irdnyzatban. Mégis

-~ 1igy gondolom, a jobb oldali tdbldzat kateg6rii ink4bb a posztmodem wndencxéja felé mutamak o
. s kozelebb viheinck annak torténeti és teoretikus definidldsdhoz. o

- De ideje megmagyardznom, mit értek ezen a neologlzmuson Amdetermanencla Idéng a:
posztmodernizmus két centrélis, alkot6 tendencidjinak jelolésére haszndliam. Az egyik az inde-:

__terminici6, a masik az immanencia. A két tendencia nem 4ll dialektikus viszonyban, mert nem ™

pontosan antitetikusak, és nem is. vezetnek szintézisre. Mindkett§ tartalmaz bels§’ ellentmonda- -
" sokat ¢s mindkett6 utal a mas:k clemexrc Ossz_létékukban egy ,,pohlckukus” éthato posztmoder- o
nizmust modellcznek.

o Indetermmécxén mégmkébbmdclcrmmémékon cgy o]yan komp]exrcfcrcnsténck amely o
akovetkez6 fogalmakkal irhat6 koriil: ambiguitds (kétértelmdség), diszkontinuitds, heterodoxia;,

. pluralizmus, véletlenszertség, 14zad4s, perverzio, deforméci6. Csak ez ut6bbi vagy egy tucat:

" kurréns rombolds (unmaking)-szinorifm4t rendel maga al4: dekre4cio, diszintegracio, dekonstruk- - .
- ci6, decentralizdci6, delokalizici (displacement), differcnce, diszkontinuitds, diszjunkcio, eltd-
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nés (dnsappearancc) dekompozicid, de-definicid, dcmlszuﬁkécus delotahzécuS delegmmlzécné

- — hongy a technikai Jcllegu kifejezések haddt, melyek az irénia, a t6redezettség, a csond
retorikdjdra utalnak, ne is emlitsiik. A rombol4s (unmaking) er6s akarata nyllvénul meg ezekena . -

_ jeleken keresztiil, mely egyardnt befolydsolja a politikai, a-kognitiv és az crotikus létszférdt, a ~

_nyugati beszéd (dlscoursc) teljes birodalmat. Csak az irodalmat tekinive is megéllapn.halguk hogy :

. hagyominyos idedink — ir6, kdz6nség, olvasis, iris, konyv, miifaj, u'odalomelmélet, s6t, maga

azircdalom is — egyt6l egyig megkérdGijelez6dick hirtelen. Mi a helyzet az irodalomelméletben?

" Roland Barthesa ,,veszteség”, a,hidny” (loss), a ,,perverzié”, a,disszolucié™ uodalmérél beszél N
- Wolfgang Iser olyan elméletet allit fol, amelyben az olvasat alapjéul a szbveg ,,ure: ) mlires.

helyutékel" (blanks) szolgalnak; Paul de Man a retorik4t — azaz az irodalmat — ugy fogjafol, -

" mint crét, mely ,radik4lisan maga ala gyiri a logikét és sz£dit6 tdvlatekat nyit a referencidlis
* aberriiciénak”; Geoffrey. Hartman pedig megerdsit benniinket abban. hogy 3 Jelcnkon lroda -
lomkritika az indetermin4ci6 hermeneutikdjira irfnynl.” - :

Az ilyen bizonytalan elhajldsek 6ridsi sz6rédast credményeznek Ezért hlvom aposzlmo-‘ '
. demizmus mésik nagy tendericidjit immanencidknak; a fogalmat — valldsos mellékjelentése .
‘nélkill — az emberi szellem azon kapacitisanak jelolésére haszndlom, hogy képes dnmagit .

- szimb6lumokban 4ltaldnositani, egyre ink4bb belehatolni a természetbe &s gy hatni 6nmagdra B

sajét absztrakci6in keresztiil, hogy fokozatosan, barmilyen kdzveteuség nélkiil (im- mcdxately)— :

. 6nnéa komyezetévé valik. Bzt a noetikus-tendenciat timasztjik ald azok a fogalmak is, melyek,
. '— mint a diffizid, disszeminaci6, pulzié, interplay (Gsszejétszds, 0sszjaték), kommunikicié,

: mtcrdependencla — cgyt6T egyig az embemek nyelvi 1énnyé, homo pictorrs vagy homo. signifi- - -

- canssd cmelkedéséb6l vezethet6k le. E folyamat sorfn az ember Snmagit 16techoz6 ghosztikus - -
. 1énnyé valik, aki meghatéroz6 médon, 6nmaga megalkotdsdnak szimbSlumainak segitségével - -
* alakilja sajatuniverzumit. ,,Nem annak a jelc ez,” teszi f6l Foucault hires kérdését, ,.,hogy azegész - .-

. konfigurdci6 az 6sszeroskadis €16t 4ll, s mikdzben az embcnség lassan klpuszlul nyclvn lényként -
egyre fénycsebben ragyog horizontunkon?”

- Kozben a vilsg 1ények és fikcidk keverdkére bomllk a média happcmnggc valéllamtja a
- toriénelmet, a tudomény sajat modeljeit tekinti az egyetlen megkozelithet6 valésagnak, a kiber-
netika szembedllit benniinket a mesterséges intelligencia enigméjdval, a technika pedig érzéke-

inket a tdgulé vllégcgye_tem hatdraiig vagy éppenséggel az anyag: ~homilyos . -

részecske-tartoményaiba vetiti. Mindeniitt, még Lacan fekete lyukakndl is sarifrbb ,letiered
~unconscious”-ének mélyén is aNyelvnek nevezett immanencidba iitkdziink, irodalmi kéténclmﬁ-

- ségeivel, episztemikus rejiélycivel politikai zavarossdgdval egyiitt. -

Kétséglclen hogy ¢ tendencidk Anglidban kevésbé 1atsz6dnak, mint mond_;uk Amcnkziban-' -

vagy Francnaorszégban. ahol a posztmodemizmus kifcjezés, visszaforditva a posztstrukturalizmus -~

utolsé dramlatait, mdr hasznélatba jout. De a legfejlettebb tirsadalmakban céfolhatatlan tény, hogy
a_posztmodemizmus. mint mGvészi, filoz6fiai és tarsadalmi Jelcnség a jatékos, véledenszerd, -
ideiglenes, térben — struktirsban — és id6ben egyarént nyitott, diszjunkt és indeterminélt

formiik, -az irénia és a fragmcmumok Hdiscourse”-a. felé, a hidny és a tdredezeutség ,,fchér_‘»_‘- -
ideoldgija”, a diffrakci6 vagya, a komplex, artikul4lt csendek invokécidja felé r. Ugyanakkor -
a po‘.ztmodemxzmus cgy eudl kiilinboz6, ha ncm clientétes mozzanatot is tartalmaz, mely .

lényegileg clmozdulds az cltémﬁ ¢l Jérasok az éllandé mtcrakcxék az 1mmancns kédok, kmegck 'f i
-€s nyclvek felé. . R

_ Foldiink tchdt a planeuzacuS a transzhumamzécnd folyamatéban van, akkor is, ha ckbzben
szcktikra; wrz.sekre frakcxékm bomhk Igy a terrorizmus és a tomhtanamzmus a szkxzma és az -
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Skumenizmus kolestnosen kihivjdk cgymadst, a hatalmak pedig — mikozben a térsadalmak gj -
hatalmi alapokat keresnek — Onmagukat dekrerdljik. Folmeriilhet benniink a kérdés: nem

" valamiféle meghatAroz6 szerepG — mévészetet, tudoményokat, magas- €s tdmegkultirat, n6- és

- férfielvet, részt és egészt, vagy ahogy a preszokratikusok mondték, az Egyet és a Sokat egyardnt -

feldlel6 — torténelmi mutdcié makadik kazottiink? Vagy Orpheus széttépetése mast sem bizonyit, - -

mint hogy az emberi szellemnek sziiksége van legaldbb még egy olyan konstrukcldra amelybcn :
- kifejezheti az élet valtoz€konysdgét, az embeni halandésdgor? - .

S va_|on milyen mésik konstrukcxé lchet még 3 mﬁgﬁtt, ezen tul vagy ezen belul"

Fordltotta Torok Attlla :

IHAB HASSAN : Umverszty of Wtsconsm AngoI- és Osszehasonlilé lrodalomtudomdnyz '
Tanszék kutaté professzora :
- Fobb mavei:
- Radical Innocence :
- The Dismemberment of Orpheus Toward a Poslmodern therazure ’
- Paracrzuczsmus Seven Speculauons of the Times -

Jelen irds reszlet aszerz8The Postmodern Turn Essays in Postmodern Theory and. CuIlure
( Columbus tho State Umversuy Press 1987. ) cund mivébol. o S
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Szemle

Szincsok Gyorgy

Kereses esvagy megleles

(Mén‘on Ldszlo man/er/sta barokk Verse/ré’ }

wEmlékezetem konyvének ama ré&zében amely eldtt keveset -
* lehetne olvasni, taldlhaté a kovetkezd kezdetd fejezet: ‘
. Kezdddik az ij elct Ebben a fejezetben taIalom azokat.
a szavakat, amelyeket ebben a kényvecskében szeretnék, . o
ha nem is mind, legaldibb lényegiik szerint, egybegydjteni..

/

Egy régmiilt korr6l szerzeit kzs tuddsunk — mely a fejek-
ben Iétez6 adatokat, évszdmokat, cimeket, neveket, kulcsszavakat
jelenti — valamilyen nagyjibdl egységes elképzelést hoz benniink

létre. Kozos ismeretek iéteznek, de vizibink egészen kiilonb6z6ek, .
hiszen egyetlen sz6vegnek sem létezik G.n. wkéletes olvasata, igy

egy szovegekbol dsszedll6 korszakot természetesen egészen méasként

képzeliink el mindannyian, M1helyt emlékezni kivanunk 4ltalunk . A

meg nem 6lt, csak szovegek ttjin visszaidézhetS korokra, az emlé-
kezés legalapvetGbb tulajdonsigaival taliljuk magunkat szembe:
emlékezetkiesést tapasztalunk, egyes részek clhomalyosulnak, mi-

sok clevencn maradnak, €s'a részek felcserél6dhetnek. Ha hidat -

13

(Dante: Az llj élet)
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akarunk 4csolni a szavak tartépilléreire, hamar rd kell dsbbenniink,

hogy ezck a pillérek nem egy egyenes mentén haladnak, és nem

biztos, hogy elvezeinek benniinket egy j6l koriilirhat6é helyre. A

szavak ugyan meg6rizhetik hangalakjukat, de m4r nem azt jelentik,

mint 2 megirds pillanatiban, s a vilig jelenségei is, melyeket megje-

I6ltek veliik, megvaltozhattak, s igy sokkal ink4bb egy vizié hordo-
26i, mint valamiféle tudasé. Az cmlékezeiben valg kutatds nem hid
4csoldisa két part kozott, hanem a szavak pillérein valé kozlekedés.

* Ha valaki az uodalomban emlékezni akar, ismeretei, famazx-

4ja és tehetsége segitségével meg kell teremtenie egy nyelvet, mely"

* hiteles, vagy hitelesnek hat a visszaidézett korban, s e nyelv segitsé-

. gével testet Olthetnek a vizi6 elemei. Az e médszerrel létrehozott .

miivek jelenséggé valtak a mai magyar irodalomban. Ezen alkot4sok
klasszikus, €s sok tekintetben mintaad6 elzménye Wetres Sandor
Psyché cimd kinyve 1971-b6l. Wesres XVIIL. szdzad végi XIX.
szézad eleji nyelvet teremt az emlékezéshez, melyet 4 stdciGban
Orokit meg. A koli6n6 életét elGszor a szerz6 Altal Bsszedllitott fikiiv

és valds szdvegekb6l, majd az Emlékezés 1820 cimd fejezetben

Ungvamémeti T6th LaszI6 mivein keresztiil ismerjiik meg. Utdna
Achdlz Mirton visszaemlékezéseit olvashatjuk 1871-b6l, végiil az
Ut6sz6 1971 cimd részben — elidvolodva a dokumentumoktdl, —

széraz, €letrajzi ismertetGvel zirja le mivét az ird. Az uiolsé fejezet-

" ben ax emlék Iehullajtja tsmott lombkorondjat, és az id6 sdind k6dé-.
ben mdr csak a legvastagabb 4gak rajzolédnak ki. Az emlékezés.

. kockdzatos am gyonydni vallalkozds Wedres felfogdsdban, megra-
gadhaték Iényeges tulajdonségai, kéniljarhat6k cgy élet Iényeges

ufqe van ; ﬁoawm vagy ﬁozy le-
va&z , hervods, vmigﬁa 50111[;

elemei. Am mindez csak a famézna kﬁnnyed Jatéka, mclyet megtcr— :

mékenynt a mult.

/Z

Miarton Lasz16, akir6l wdjuk, hogy XX, szézad végi magyar-

orszém ir6 és kolt6 (valamint szociolGgus), 1986-ban a ,Kovdts! —
_ Ielenlct-revu” (JAK fiizetek 23) cimd antolégidban meg;elemetett

adta vizi6jat a XVIL szdzad €lejér6l, melyet irodalom-és mivé-

- A Pésztorsig el-miildsa s fel-tdmadésa” cimd versciklussal kozre-

szettdriéneti kifejezéssel manierista-barokk komak is neveznek. E25. -

egystrofis versb6l 6sszeall6 fiizér megannyi kérdés feltevésére Gsz-
6nzi az olvas6t. Kézenfekv6 példiul.c mdvel kapcsolatban is felten-

* ni azt a kérdést, hogy vajon mi indokolja a régi, illetve régiesked6’

- nyelvet s ideoldgiat hasznalé mavek divatjit napjainkban? Mésként

fogalimazva: léieznek-e a mai magyar irodalomban olyan tendencigk,
melyck -sziikségszerden idézik el6 az archaikus hagyomény felé
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fordulist? Hekerle Laszl6 a ,',Kovét's! -Jelenlét-revii” bevezetd tanul-

miényZban a kovetkez6képpen indokolja czt a jelenséget: ,,A neoa-
vantgard utdni kéliészet az elveszett rendszerek wjraalkotdsdra tett
- kisérletet. Aszdmtalan irdnyzat, és liratipus tbbé-kevésbé Osszefog-
lalhat6 az er6teljes szoveg-és formakézpontisig torekvésében. ,, Az
. irodalom teh4t ismét emlékezik, igyekszik megtalalni azt a hagyo-
- ményt, ami tvezetheti egy jarhato ttra. A hagyomény az én elkép-
zclésemben az a 1épcs, melyet mindig, minden kériilmények kdzoitt
meg kell épiteni egy uj épiiletben. Amikor elromlik a lift, melyen
* gyorsan és praktikusan kézlekedhettiink, ismét neki kell indulnunk
a lassi €s faraszt6 1€pcsdzésnek. A neoavantgard végletekbe jutisa

- mésik végletet szillt, esetiinkben a neomanierizmust, illetve neoba---- L

rokkot. (Ezt a kifejezést a tovibbiakban neomanirokknak réviditem
. az egyszertiség kedvéért.) Egy neomanirokk koltemény épp oly
idegen és érthetetlen maradhat az olvasé szdmdra mint egy ncoa-
vantgard, mindkét irdny messze esik a beveltt, dltaldnos irodalmi
sz6haszn4lattél, formai elvektSl. Egy neomanirokk vers megkdtzeli-
téséhez viszont egészen més eszkdzrendszer 4ll rendelkezésiinkre,
.mint a neoavantgard mdveknél, hiszen egy természeti hasonlattal
élve: az cl6z6 stilus gybkerei mélyen a f61d alatt taldlhatSk, az utébbi
- pedig a fa csiicsain z61dell6 friss hajtdsokhoz hasonlithaté. A fa
Wrzsé16l egyként messze vannak, és egyarant fiiggenek is t6le. A

ncomanirokk md arra sarkallja az olvasét, hogy ismerje meg azt a.

korszakot, melyré ¢ versciklus emlékezik, ezért idézziik fel réviden
amanierista-barokk korr6l szerzett clemi ismereteinket.

1/

A manierizm;issal foglalkozé monografisk terjedelmiik je-
lentGs rész€t annak szentelik, hogy megprébiljik egzakt -médon
meghatdrozni a manierizmus lényegét. A miésik jellegzetességiik,

,o'ra(@.mw;&g Orikke - vald
g e

vwemjdra;zt s oldokol 1 » -

Orokke - valdsdg, o
Engem kinoz s &sgté_k_&[ ”

hogy mindezt a barokkal vagy reéneszénsszal valé sszevetésben -

teszik meg, abban a reményben, hogy €les kontirokat hiizva leva-
laszthat6 valamely irinyzatr6l. Hauser Amold péld4ul a kivetkez6-
képpen foglalja 6ssze a manierizmus és barokk kozti kiilénbség
lényegét: ,,A manierizmus kifinomult, reflexiv, tébbszorsen meg-
wrt, kulturdlis clemekkel szaturdlt stflus, s t6bbé-kevésbé ebbdl
kovetkeznek egyéb ismertetSjegyei. HozzA képest a barokk spontin
és egyszerd miivészet, el6djéhez, a manierizmus extravagancidjdhoz
és tilrdsaihoz mérten mindenesetre” visszatérést jelent a termé-

-szeteshez, Bszténtshsz &s ebben az értelemben a normélishoz is.” -

Moy - poshad Ken-Koves
Testbilz szaglaliatik, '
Epével s iirommel

Eeked trigydztatik” '

‘Tudjuk, hogy a két irdnyzat kezdetei — egyediildliéan a mdvé-
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szeltiriénetben — szinte twkéletesen egybeesnek, s vetélkedésik

egészen a manierizmus kifullad4sdig tart. Nem alaptalan tehét a
manierizmus-barokk kordt emlegetni a 16. és 17. sz4zad forduldjan,
amikor mindkét irdnyzat cgyforma intenzitdssal hat. A barokk jéval
hoss:zabb életiinek bizonyult, és csak a 18, szdzad végétdl beszélhe-
tiink lassi letdnésér6l, s ez azt is jelenti, hogy cgy leszmult, f6
vondsaiban jél k6érvonalazhato stilussa valt minden m@élvez6 szdm4-
ra. A manierizmus, mely r0vid ideig 1étezett €s hosszii gySkereket

cresztett a reneszansz és barokk termékeny foldjébe, sokkal felismer- .

hetetlenebb a mivészettdnénészek és irodalomidriénészek szdmara

is. Arnold Gehlen: Kor-képek cimi kényvében olvashatjuk ”...nevez- . B
. ziik manieristdnak azt, ami a 16. és 17. sz4zad nem klasszikus vagy -

kiasszikus melletti alkot4saibdl a mai, a modern mdvészethez igazo-

d6 fzlésiinknek tetszik, és megfelel.” Ez a meghatdroz4s rdmutat a

modern mivészetek manierista el6zményeire, és roppant liberdlisa’ -

sarkosan megépitett definicié-dobozok melleit. Gehlen meghatéro-

- zésa cleve lemond egy egzakt meghatérozds lehetGségér6l, egysze- - -

rden azért, mert 2 manierizmus A&tmeneti kor, és ezért. nem
kerekithei6k le hatdrai sem id6beli sem térbeli sem tartalmi szem-

' pontbél Mindezek ismeretében érdemes megvizsgdlni, hogy vajon

mennylre mamerlstak ¢s mennyiben’ barokk 1hletesﬁek Ménon Lész-,
- 16 versei.

Feltdn6 Jelenség szerz6nk szdvcgenben hogy egyméssal el-
lentéles fogalmak, kifejezések keriilnek szorosan egym4s mellé, néha
olyannyira, hogy ezek a szavak 8ssze is nének. Ilyen fogalompérok
az elindlas s feltdmadais, az élet és haldl, vigasz és vigaszialansig,
Mars s Apollo, keresziény ahitat és pogdnykodas. Marton inadekvat
fogalompérjaira Radndti Séndor is felhivja a figyelmet a Nagy-bu-
* dapesti-Rém-iildozés cimd kotet kapcsan: ,,A labirintus formé4ja és

képzete volt a mélyebb oka annak, hogy az iré a manierista-barokk -

hagyoményhoz fordult. Am haitt bizonyos inadekvaisigot €szleliink
' — mclankdlia és derd, labirintusban val6 tévelygés és kaland kozoit

o[deje van ; csendnek és tomﬁb&#-

_ nak,

‘az dpludsmek 45 romboldsnak.
ideje van ; 0 Kgnny és a Kacaj,
o ténc, a kin, az Grém és a baj :©

— akkor ez nem nyomés ok-e arra, hogy mégiscsak hid régészeti -

érdek:16dés termékeit 14ssuk a kotet miveiben? A labirintus magyar

neve, az titveszt6, csak egyik oldal4t fejti meg a jelentésnek. Az

ugyanis megicrvezett tekervényes épitmény, melynek rendje van,
noha fondl nélkiil embernek Athatolhatatlan, "Meg kell emliteniink
az ésvagy kifejezés megalkotdsdbol kovetkez6 inadekvat olvasato-
kat, mintha egyszerre két mdvet irt volna a szerz6. A versciklust

beveuelS szévegben a koveikez6 kontextusban taldljuk meg a kife- - ’

jezésl: , /... most azonban fcnyes Nap-vildgra kijévén mint a POEZIS.

disze-virdga s haldlsigos ésvagy Pasziori Lyra foglalata/” Ugy tnik

Mirton ket16s viligot mikodtet méveiben, § ¢ viligok minél inkdbb

keverednek, annél ink4bb az az érzésiink timad, hogy élet és haldl,
mulandésig és 6rokkévalésdg mezsgyéién jarunk, az 4tmenet oly

‘cgys7cnfi hogy lényeguknel fogva. cgyuvé tanoznak elv&laszthatat-
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lanok egymdstél. Szerzdnk kijeldl az irodalom térténetéb6l egy pon-

tot, nevezetesen a manierista-barokk kort, melybe olyan szavak segit-

- ségével igyekszik visszataldlni, melyek jelentésc nem valtozott meg
gybkeresen a 17. szézadi hasznlathoz képest. ’

A kolt6 két legfontosabb kifejezése a szerelem és a haldl. E
korszakviélasztisnak az az elénye, hogy 4ltala egyszerre lehet mani-
erista ésbarokk életérzéseket megszdlaltatni, s valéban, mintha Nyéki
Vorts Métyés haldlverseit, és Zrinyi Miklds szerelmi idilljeit egymas-
ba fizve lelnénk meg e versfiizérben. R6viden tehit gy fogalmazha-
tunk, hogy e két kor és életérzés egymais mellett élése jelentette

Jidzje van ; a k§ gyfijtegetének,
a k§ - dobdsnak és olelésmek -
s ﬁogy tréfa, csék.a semmibe me-

szerzOnk szdmdra azt a lehet6séget hogy sajitos kettSs viligit meg-

jelenitse. Mirton versciklusa egy olyan 4llapotot régzit, amikor a
k&lt6 nem gondolja magét sem manierista, sem barokk, hanem egy-
szer(icn 17. szdzad eleji szerz6nek, és ennek okan Osszekeverheti e
két irfnyzat vélt, vagy valGs Jellegzetcsségelt.

V.

A formék ideolégisk, poétikak, ars podtikk, korszakok, kul-

tirdk hordozé6i lehetnek, felijitdsuk pedig az egyik legalkalmasabb.

eszkéiz eltiint id6k felidézésre. Hieronymo Caspar Lagrtes XXV pur-
gomija ,,nimet alexandrinusokba rekkentve eleddig okvetlen elmék
puposkoddsa miattdn” meg nem jelent, de most ,,ékes magyar nyelvre
fordittatott”. A német alexandrinerr6l Martin Opitz poétik4ja nyomén
roviden a kdvetkez6ket mondhatjuk: hatldby, hangsiilynyomatékos
~ (jambikus) rimes vers, ceziirdval a 3. 14b ut4n. A himrimre végz6d6
sorok 12, a nérimre végz6d6k 13 szétagdak. A versforma a francia
alexandrin mintdjira alakult ki német nyelvieriileten, Mérton, aki
kival6 ismerGje és forditéja a német barokk koltészetnek, (lasd:
Giinter Grass: Vesztfal csevely cimi regényénck forditdsa és fiigge-
1€ke)* rimes, sz6lagszaml4l6, hangsilyos 12-es és 13-as sorokban
adja vissza magyar nyelven e versformét, mivel a 16. és 17. szizadi
magyar versszerzOk a legritk4bb esetben iiltették 4t nyelviinkre a
latinos id6mértékes verselést. Egy nagymiiltii eur6pai versforma ma-
gyar nyelvre val6 iiltetésének kisérletér6l van tehét sz6, mely csak
hasonlit a magyar barokk reprezentativ versfonnéjéhoz a négysarkii
l2-eshez de 6ssze nem téveszthetS vele. . :

Te , k_tgyanyar{ozfo[ azén nya-
vajdmban,

Toredezett Jzékﬁan, megrzk;dt
ﬁarga&_ﬁan, o .
Felejtsd _6dnatod'a¢. !

Az eredeti cim ( Das Treffenin Telgte) pontosabb forditasa ugy gondolom szerencsésebb lettvolna . :
ebben az esetben , ann4l is inkabb. mert a fordité elkerilit volna egy helyesirasi hibat. A cim ugyams »

: helyesen lefrva : Vesztfél csevej (lésd Magyar Tajsz6t4r 810. 0.).
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Mirton egy olyan hagyomany 1épcs6jén jir, mely nem igazén
a miénk, de sziikségesnek tartja beemelni a magyar kéltészet forma-
kincsébe, akdr utblag is. Akdlt6nemzedékeknek wjra és tjrameg kell
fogalmazniuk a koltés lényegét, s ehhez olykor fel kell iitni a régi
koltészetianokat. Szerz6nk fejében akdr Samuel Daniel (1563-1619)
sorai is jarhattak kélteménye irdsa kozben: ,,A vers soha nem mis,

~ mint egy bizonyos mértékbe foglalt szavak kerete, killnbdzik a

kéznapi beszEdi6l, s az emberi mondandd jobb kifejezése érdekében
mind a gySnytrkodtetést, mmd az emlekczetet szolgélja...” (A im

védelmébcn)

4

Miként gondolkodhatunk az irodalom mai gépezetébc tAplalt

" manierista-barokk versfiizérr61? A mivek esztétikai élvezetének; és

az érielmezés cgyiittélésének kovetkeztében gorests prébalkozasok
-sziiletnek az ilyen €s hasonl6 tipust szgvegek irodalmi értékének és
funkciGjinak megitélésérdl. Ez f6ként abbdl a gyakorlatbdl adédik,

hogy a miiveket 4ltaldban csak egyszer olvassuk cl, nem prébéljuk
_el6szor esziétikai célzattal, kés6bb értelmezbi célzattal, vagy akér -
- forditott sorrendben 4tolvasni a sz6veget. Hidba, sok a mi, kevés az

id6. A szovegek célja pedig - legyen s26 prézér6l vagy lirdr61— hogy
_ gondolkodtasson a m@ kapcsén ennek pedig elengedhetetlen felté-
tele az jraolvasds.

Féként azon tﬁnﬁdhet(mk hogy mai uodalomfclfogésunk

~ mennyiben kiilsnbozik a 17. szdzad elcjit6l. Komolyan kell példiul
venniink a szerz6 azon t6rekvését, hogy az 4ltalalétrehozott szveget .

/'lz id8 szdmyom jir
Soha semmit nem vdr,

s foly, mins erds folyds” -

minél ink4bb clidegenitse sajit személyét6l. Kisérlete a szavak és
formdk ujrateremtésére sokkal nagyobb eséllyel bir, ha nem Mirton
Laszl6nak tulajdonitja a széveget hanem egy fiktiv német 17. szdzad -

eleji koltének. A forditis ténye azért is kulcsfontoss4gi, mert ennck
kapcsan eltiin6dhetiink az eredetiség kultusz azon hatdsarél, mely

- torzuldsokat idézett el6 a forditdsok, parafrazisok, sz6vegmagyara-
. zatok, idézetck értékének megitélésében. Ezek a tevékenységek a 19.

¢s 20. szdzad irodalmi felfogdsdban mésodrenddvé valtak, ami sze-

mély szerint Marton LdszI6t is sértheti, 6 ugyanis kitGn6 forditd,

hiszen a mdr emlitett Grass kényvon kiviil Novalist-és mds német

- romantikusokat, valamint mai nyugatnémet elbeszéléseket forditott,

és kivél6 jegyzetekkel J4lta el ezeket az antoldgidkat.Mérton versfii- '

- zérében felismerhetjiik a szavak fontosségit, noha az irodalom sz6-
zohatagjai Ggy tiint végleg elmostik ezek szuvercnitasit. Az ihlet
mdgidja indokolja ma a szavak végtelen tdduldsit, s nem késztet a
megfelelS szavak keresésére. A szavak pedig nem szinonimek egy-
missal, az érzésekre, melyck eléntenek benniinket, nincsenek egy-

mésnak adekvét kifejezések, csakis egyctlen sz6 a megfelels
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egyetlen pillanatban, egyetlen kontextusban.A versciklus nem tartal-

maz egyctlen olyan kifejezést sem, amir6l hatdrozottan &llithainank, . v

hogy nem létezett a 17. szdzadban. Ezért, és mert szerzénk kivaléan
imitdlja a manierista-barokk kor nyelvezetét és stilusdt, a régies

emlékezések kozé sorolhatjuk, nem a régisekedd, a kor ismeretét

kevéshé tiikrz6 probatkozasck k6zé. Marton szdmdra az irodalom,
~ de foként a kéltészet, arisztokratikus tevékenység, ami esetiinkben
formai, stildris, grammatikai pontossdgot is jelent. Egy Hieronymo
~ Caspar Laértes nevdl Huszir-6bester gondolataiba bijva prébélja

elképzclni, hogyan kellett verset irni-egy régmiilt korban. A vallalko-
z4s legaldbb annyi érdekességgel kecsegtet, mintha valaki azt probél-
n4 megvélaszolni, hogy hogyan kell ma verset imni.

Az frott sz6 ereje Mirtont xprézéjéban is foglalkoztatta, igy
példiul a,,Nagy-budapesti-Rém-iildszés ,, Taldlkoz4s Vadonc mester-
rel” cfmd frédsdban a kovetkez&képpen clmélkedik a f6h6s: ,,Ha tud-
nék irni szép, realisztikus regényeket a magyar valdsagrél, ez azért a
magyar valésigra nézvést is vigasz lenne. Példdul elhatdroznam,

i Citrom - ligetek és Mmma
virbgok,
viruljatok_tovdbb éu a ﬁomd[yﬁa '

vdgok, -
magamat Mirtus dCxprw dr ‘

nyékdba rejtem o
s 6usongok_ﬁpzrmmn k&zéu a
fenyt felsjtem .. o

hogy irok egy regényt a magyar falurél, ‘hlpp-hopp megirom, és

néhény évszdzad miilva belelapoz egy okos arci didk, amikor a
. magyar falunak mir irmagja sem lesz.” A szavak uilélik a gondolato-
kat, tilélik a szerz6t, a korszakot, egyszerfien elpusztithatatlanck. A

kdnyvnyomtatds feltaldldsa gyokeresen megvilioztatta a rogzitett -

szivegrOl valé gondolkodast. A sokszorositott szbvegek 1éte teszi

értelmetlenné a kényvégetést, s funkcidtlannd a zizddk mikodését.

7/

: Ugy gondolom Mérton L4sZ16 versciklusa mir létrej6ttével is
némi Lxitikdt mond a ,,magyar kultira boz6tjarél”, melyben nem
taldlni 6svényeket. A ,bozét” kifejezés — melyet a ,84-es kijarat”
programadé irdsdban haszndl a szerz6 — inkdbb a steppét vagy
szavann4t jultatja esziinkbe, mnint a barokk francia kertet. Az archai-
kus szok4sok, stilusok, formak fehijitdsa sziikségessé valhat jelenkori

“eszkdiz6k, és értékek kiiiresedése miatt, Az a biztos tudat vezeti a
fcluptbkat, hogy léteznck kortalan értékek, melyck tilélnek iroda-
lomtérténeti, kereszteshadjératokat”, ,;pestiseket” és ,,parasztfelkelé-
seket”. Mérton imént idézett irisdban a kévetkez6képpen fogalmaz:,,
Meg akarjuk mutatni, hogy az aktudlis kérdések egyre siirdbb kavar-

Mondjék, gyors az ids .
Xildtea, hogyrepil 7 -
A vildy - fqga[am[egﬁe&qéém
ul,”

gaséban tovabb élnek azok az igazsigok, szépségek és éSZJérésok,- '
-amelyck lassabban kopnak kevésbé m{tllnak vagy éppenséggel el

nem cnyészék ”
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A sz6, amint kikezdhetetlen csiicsa lesz annak a jéghegynek,
mely az alatta hiiz6d6 gondolatokat fagyasztotta magiba, cléri céljat,
koltészeué valik. Akoltészet dtszabhatd, feldarabolhatd, kiszakithats
az ercdeti kontextusbél, dj funkci6val és Jelentéssel xsmét utjéra
bocszjthaté, 4m koltészet marad.” - - ‘

Stilusgyakorlat? 4l-manierizmus? lrodalomwnéneu betol- . -

- d4s? szembesiilés a muilttal? hagyoménykeresés? blSff? nosztalgla‘l
Megszoktuk, hogy hatdrozott elképzelésiink van a keziinkben tartott
szbvegrol, pedig a dSntés nem kényszerf, talan csak sziikséges rossz.

. Aszerz6 nem fogja az olvas6 kezét, a sziveg koztitk van. A szavak

pillérein megindul6 emiékezés sokfelé eljuthat ha nem vwszuk til.
komolyan sajat korlétamkat. I o . .
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M'a_tzlera_t_l.z urunk kardcsonya
(giintergrass - patkdnynd - esszé)

Igen, leiiltk egy kényelnies karosszékbe, és mégprdbélok semmxrc‘ sem gondolm Megki-
. sérlem: Snmagam teljes Kiiiritését, hogy semmi ne maradjon bennem A semmx és semml megne- ’
- vezhet§. Ugy vélem, konnyd dolgom lesz. ‘

Ulsk h4t a karosszékemben és elképzelem hogy karécsony van, Eldszbr persze a karé ._
csonyfa jut eszembe. Itt mér elvesztettem: nem a kardcsonyfét, nem a képct hanem a kardcsonyt -
* magét képzeltem volna el szivesebben. De hit itt a kardcsonyfa. Es itt van alatta a kardcsonyi -
ajindéx. A meglepetés, amit oly régéta shitok. Kicsiny ketrecében, géndor. gyaluforgécs kozt
© cstndesen szoszmétolve... Igen, ez jut eszembe. Azutdn eszembe jut a sziiletés is, vagy még el6bb

inkdbb — igazdn csak egy szemvillandssal el6bb.,. — hogy hit igen, a haldl. Az mondjuk olyan,. . -

mint mikor egy sziget a tenger mélyébe siillyed, Egy sznget a tenger fenekén, mely ritka, tiszta -
id6ben lathatd a tenger szinér6l is. A hajésok legaldbb igy tartjak. Legyena sziget neve: Vineta.

' Aztdn valami baj wriénik, amolyan kisebb mal6r, mondjuk Matzerath urunknak siirg6sen
disszid4lni kell, ki tudja médr miért, oly gyakran megesik az ilyen, & mondjuk, ttkdzben-
 féltengelytwrést szenved az autdja. Matzerath urunk az autépélya szélén tehetetlenkedik, kiszben
persze videovallalatigazgat$ lesz, egyszéval hires ember, a kasubok meg otthon varjik €s varjak.
Hogync vimik, mikor Matzerath urunk, ahogy arr6l mi is beszdmoltunk, disszidalt s hires ember
lett, — hét. a kasubok hogyne vimsk a szép aut6t, a szemkdépriztats ajandékholmxkat saz -
elmaradhatatlan disszidens akcentust. Matzerath urunk pedig jélnevelt ember, vissza is tér kasub-
otthondba, mag4val hozv4n legdjabb 6rdogi taldlményat, egy csod4latos videokésziiléket, melyen
minden-de-minden igazdb6l meg van trékitve. Persze az egész csalad iigy nézi ,,széval csakigy
nézi, mintha jatsz4sdib6l lenne az egész.”Nézik a tengelytdrést, a szigetsiillyedést, tovabba csak -
ligy, jatszasdibol az egész kasub familia — Szolidarits transzparenssel a héttérben — végignézi

aJancsi-¢és-Juliska-a-savas-erd6bent meg az 8sszes 16bbit, azt is amikor Matzerath urunk beiilaz - -

autéba, s clindul a rég nem latott Kasubisba, s azt is nézik még dmuldozva, hogyan sz4ll ki-
- Matzerath urunk a vadonatij Mercedesb6l, bar immar kissé gyaniis a dolog, de azért nézik, hogyan -
oriil az ajindékholminak a csaldd, milyen izgatottan lesik a csodaképernydt, hogyan fesziil a
“hduérben a transzparens — Szolidaritds, — s azt is nézik még, hogyan képed ela csaléd mlkor
Ekkor elsiillyed cgy sziget. Legyen mondjuk ancve:

—Fuld! Fold! — kidltozom, csak tigy, Jétszasdlbél persze men akkor mér az Ilseblll régen'
iton van, s kutatja, egyre kutatja a tengerek mélyét. : :

. Dlyenkor megprébalom elképzelni, hogy iilsk egy kényelmes karosszékben,s elképzelcm
igen, ilyenkor elképzelem a kardcsonyt. Aztdn mér nem csak a patkdnyn6 bajuszk4jénak finom
remegését figyelem; hanem a magamét is, hisz alig birom lenyelni az ordendré réhégést. Hat
hogyne, persze, tudom: az egyszemclyes tirkabinban csak én vagyok, s a képemydn az iires.
bolygck kozott ott keringek én is, amerre jov6beli 6svalonk, a patkdnyn6 vezet. - :

. Gyanullan szeml€16nck tAvirati Jelentéstkézbesnerxek sa Jelemés mint aJelenés, hnsz nem -
misrél van sz6, mint-amirSl Fuchs ir is beszél Bécsben, mikdzben Grissvésznait festi tele
felboritott keresztckkel, elevenhiis-megfeszitésekr6l, ¢s beszél arr6l, hogy az apokahpszns eljo-
vetelében 6 nem hisz, mert a vilagvég immdr jelen id6 (szintén: Jelen-6s), a mi életiink taldn méar
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nem is élet, &m mindenképp a pusztulds, csak mi err6l tudomdst sem akarunk venni, hanem még
mindig bizunk-bizakodunk, és idétleniil nevetgéliink, és arrél is beszél Fuchs ur igen Gszintén,
hogy minderr6l talin mdr besz€lni sem lehet, de beszéIniréla éppen ezértkell, no persze, a jelentés
© is arr6l sz6l, hogy a Felszdmol4s utdn tiistént megkezd6dik az ember uténi térténelem, jémagam -
hibaforrdsnak bizonyulok, sok pénze a hatalomnak, egy 6tlete Wilhelm Grimmnek van, egysz6val
minden befuccsol, a széveg elkallédik, a gyanutlan szemlél6 meg folyton Atveretik, gy kell neki,
miért clyan gyaniitlan. Am legyen a szemlé16 gyands, j6 véget akkor sem ér. Hiszen a dolgok csak §
~egy irdnyba mehetnek, s ez nem biztos, hogy el6nyiikre v4lik. Mégis:csak scmmi sz€pitgetés, csak
- semmi kontorfalazds. Ha egyaltaldn tudni akarjuk, melyik ez az irdny. Az egyetlen irdny. Vagy
mégsem olyan blZl.OS, hogy egy és egyetlen? J61 van: egy kinnyed, elegins biivészmozdulat, s az.
~ utak mér Agaznak is szerteszét. Am legyen.” Az eredmény, természetesen. remérnykedjiink hat
- tovabb, hogy csupén az vtszéli tablak tévesek, az irdny j6, csak persze azok a frdnya Jelzések,‘
- hatha most is megiisszuk. Ahogy cddig is. L.4m, €liink és virdgzunk. '

: Igy azt4n kis id6 milva jobbra néziink, balra pislogunk, kinosan feszcngunk, s mii magunk
is newtgelunk. mi mést is tehetnénk. Néha kinéziink a kabin ablakdn, s a kék gombolyagrol
esziinkbe jut valami, de ink4bb nézziik a képemydt. egy sziget, egy fejezct amelyben mondjuk .
egy hint6 a miltba hajtat, két dregir valaha volt dolgokat emleget, mizeumi targyak gydjtetnek.
és patkidnyok hizlaltatnak, a szulctésnapot szomort hir bisitja meg, a Szolidaritds gy6z, de az |
embemck nyoma sem marad, és minden remény elenyész. persze ekkor mir régen poszthum{m
kort imak. Mert, ide figyeljetek, hatalmasok, akiknck mekkora felelsség. nyomja a véllét, :
hallga,sétok meg, hogy mit élmodtam azt hogy nem voltunk 5bbé. :

Giinter Grass : A pbtkénynd . Magve1§ 1988, Forditotta : Bor Ambrus |

Pat6 Attila
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Rozsdalred'e tertenelem

(M//an /(una’efa 7' 76/3a)

Az irodalmi mivekben olyan a politika,
mint a pisztolylovés hangverseny kizben,
kézonséges dolog,de mindenki felfigyel rd.
" (Stendhal)

- Azegész csak tréfavolt(! )

' (Ladr Andrds)

Politikai uodalom ? Vagy politikus irds ? Vagy politikdnak és irodalomnak a kbzép-eurépau o

elegye ? Nehéz vélaszolni az ilyen regényre irdnyul6 kérdésckre.S miért most kell err6l imi,ami-
kor ,post festam” vagyurik ? Nem elégséges magyar4zat - bar kétségteleniil igaz volna - ha
. Kunderadjbéli megjelentetésével védekeznénk. (A Tréfat magyarul el6sz6r 1968-ban adték kl )De
van itt valami més is - s ez a- min6ség. .

Hogy miért t5bb és jobb a Tréfa,mint a hason16 id6szakrdl sz616 midvek? Tréfdsanugy ,
v{llaszolhatnénk,ahogy Koutecky a f6hGs gyiil6lt rokona,aki a festészet megitéléséhez(melyhez . -
nem értett) egyetlen szempontot hasznélt: ,.ennek aképnek tdvlata van” Ennek aregénynek tavlata
van, . " . - . . : .
Kundera elbeszéléstechnikdja nem ZSngOI'Odlk le a tdrgyalt korszak térténéseire - ahogy ’
ez a haszonl6 téméji magyar regények esetében szinte elkeriilhetetlen. A szerz6t mintha nem is'a
toriénet érdekelné,hanem annak utéélete és értékelése.Onmagaval vitatkozva irja le:,Széval a -
riéneteknek,azon kiviilhogy megisriéntek,hogy vannak;lehet-¢ mondanivaléjuk is?” Ludvik -
Jahn f6iskolai kicsapésa - cgy 4rtatlan tréfa miatt - s életének general pauzdba keriilésc a tbrténet A
sziinet ez esetben nem zenekari partitiirabél olvasandé - mert hosszuséga a szerep16 széméra nincs
© jelezve.(Kiztkkent az id8...) :

Kundera tilfutattja t5rténetét annak cselekvési idején,sigya wrténet utéélete blzarr jatekksa
vilik.A bosszi,a megtorlas,a visszavagis a masodik wrténet,s ¢ megfogalmazésban - utéélet és.
mésodik (Srténet - ugyanazt-jelenti.S az elégtétel nem azért nem sikeriil ;mert a terv kivitclezhe-
tetlen,hanem mert a tbrténetekbdl nincs étjérés sahogy két plllanatot ligya tﬁrténet két 1dejét sem
nevezhetjiik azonosnak.

_ Nem kizér6lag a tréfak artal.lansagaval értalmasségéval keriiliink szembe Jéllehet ezzel
is,mint inkdbb azzal a kériilménnyel,hogy a tréfsk nem Gnmagukban léteznek.M4s. oldalrél a
t6ri¢netek visszavonhatatlansigaval.Kunderdndl a trténet maga a tréfa és forditva, a tréfa maga

- atorténet, s mivel ezck megitélése nem minden csetben kedviinkre val6,ezért a kovetkezményck
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kiszimithatatlanok. ,,. .akkor megénettem,hogy reménytelen dolog megprébalni visszavonni,

" amikor én magam egész Elctemmel egyiitt egy sokkal dtfogébb(szdmomra éttekmlhetetlen) és
teljesen visszavonhatatlan tréfdba bonyolodtam bele.”Czeslaw Milosz fogalmaz tgy,., hogy a
ktzép-curépai gondolkodasmédban sokkal nagyobb szerep jut az ir6nidnak,annak ktszénhets-
en hOgy kizkkent a torténelem.”Nem szabad megfeledkezni arrél sem,hogy a szerz§ egy olyan
nemzeti irodalommal a hita mégétt irja meg regényét, melyre a régié minden m4s nemzeténél
ink4bb jellemz6 az irénia,elég ha csak Svejkre gondolunk,aki - ismét Miloszt 1dézvc az egesz

* térségben megtaldlhatd. - : :

Az irénia, mint mondani szokés tulélésx strategla Kunder{mél viszont Iényeges kul(Snbség _
az emlitett irodalmi hagyoménnyal szemben, hogy ez a litdsméd, szemléletméd immér nem
folytonos, a ténénet cl6rehaladtaval egyre kevésbé fenntarthatd,bar a cim a mﬁ egészére klter-

jeszti, sugallja az ir6nia uralmét.

~ J6l érzékelhetS az iréi eljdrdsnak az a médja mely igényében tullép az ,cgyszer volt
trténctek elbesz€lésének” elvérdsain, Voltaképpen a toriénet mindig tart , ezért kévetkezhetnek
egymisra, s ezért 5nkényes minden feldarabol4s.A kdvetkezhetnek okokat és kt)vetkezményeket
hordo: magdban,cbbSl kivetkezbenazt hogy nem dllhatnak Snmagukban. "

. Kundera j6l € a cselekedetek, a vélekedések viszonylagossdgaval, nem léteznek abszolu- '
. tumok , tévol tudja magdt a didaktikussigtol. A wriney(ek) egymis ellen véI6 szerepl6i itéletet
mondanak ki - ezt hiszik - egymés felett, holott nagyon is kériilhatdrolhat6 érdekeknek engedel-
meskedve dﬁmenek, itélkeznek Ez a problematika végighizédik a regényen, a sérelmek ,,vissza-
szolgéltatdsdnak” jogossdga-érvényét vesztése kett6sségében. , A dolgok méképpen émek_-
véget,mint ahogy elgondoltuk 6ket sov{my fellsmerés de ez van, ”

Mtlan K undera Tréfa , Eurépa , 1989 F. or_dltotta : Rubin Péter

Bod Péter
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A u’tolso’ iro el‘vsb" k_b‘nyve '
/?ecenzm—fé/e 7'a/amon Alfonz e/so /mfefero/

. Csak a szbveg és csakis a szoveg legyen eIGtted ha recenzi6t irsz. Legyél t{irgyllagos és
...pontos, ne kalandozzél el, mdért§ szemmel vizsgald mega konyvet, dxcsérd ill. ftéld ela, megfeleld :
szempontokat figyelembe véve. :
©  Dyesféle elvirdsoknak kell ma megfelelni egy recenzensnek. Sajnos, ez az esetek tsbbsé-
. gében lehetetlen, a kritikus mégis megprobél alkalmazkodni az el6irdsokhoz. Btrdléva,,, valarm- ‘
lyen személytelen bSlcsesség személytelen papjévé valik” (Mrozek) -
_ - Az irénak meg kellene halni, miutin kényvét megirta.” -irjaEco.Ez valéjéban még kevés
. Egész életének semmissé, nem tudotts kéne vélnia, hogy ne lehessen semmi fogédzot taldlni a

szcmr‘lylségeben Ennek a szemléletmédnak létjogosultsiga van a tisztin eszténkm Jellegu

clemzésnél, de gy vélem a recenzié mds mdfaj, més jellemzokkel.

E sorok ir6ja sem felelhet meg a fent el6irt kévetelményeknek, ugyanis elkbvcttc azta
,+hib4t”, hogy clolvasta Talamon Alfonz kotetének fiilsz6vegeit. Két fontos dolgot tudoti meg -
bel6liik. Egyrészt, hogy els6kényves ir6 mGvét tartja a kezében, masrészt, hogy a szerz6 1966-ban
sziiletett.Az els6 informéci6 talin még kikiisz6bdlhetd, a masodik azonban mdr aligha, mert a-
recenzens sziiletési évszdma ugyanez. S mivel recenzens hajlamos a misztikdra, valamiféle
azonossagot feltételez keut6jiik kozott. Természetesen nem nemzedéki dsszetartoz4sr6l van sz6,
e sz6 manapsAg csak egy masik korosztllyal valé szemben4ll4st, nem pedig kozel azonos konjak
Usszelartozasat jelenti szamdra. Az egyidGben szuletcltek mitosza ez, _melynek az Gnkényesen
vezetett emberi id6szAmitas tag terct biztosit, ‘

Ha tdrsasigban kideriil a masikrol, hogy veliink egy évben sziilctett, azonnal hallgatélagos :
szBvetség jon létre kozoutiink. Ha l4tok a tévében egy velem egyid6s nidugr6t, aki mar a
vildgcsiicsmagassagot. ostromolja, €letkorunk mindjart vxszonyném alapp4 viltozik, elkertilhe- '
-~ tetlen a kérdés: megvolt-e bennem a lehetSség, hogy én is eljussak oda. E kérdésfelvctés )
- természetes folyomdnya a kdzhellyé valt megdllapitds: X. Y. ennyi id6s kordban mar... e

Réad4sul jelen csetben az a helyzet, hogy e sorok fr6ja is dédelgetett {r6i terveket (mmt :
annyi m4s recenzi6-és kritikair6), s e prébalkozis kudarca utén fokozott figyelemmel kéveti a -
vele egykort, egy anyanyelvi tirsanak iréi mokodését. Egd klvéncsnséggal olvas egy kﬁnyvct '
amely cls6sorban &nndmaga megsziiletésér6l sz6l. .

‘ szhelyszerﬁ megéllapitds, hogy (:lctunk lcgnehezebb dc egyben legtanalmasabb a
kés6bbiekre nézve leginkibb megha_tﬁ:ozé korszaka a kamaszkor, a feln6ité érés ideje. Még
sulyosabban nehezedik ez az id6 egy olyan emberre, aki lassanként rdébred, hogy 6 -bizony ir6:.
»igy tnik, mintha csak most taldlta volna meg az 6rdég a lelkiinket €s dobta bcle az éhes‘
madarﬁéka cs6reként tétongé 1d6tblcsér émelyitGen szﬁku16 torkéba ” ' , :
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A fenti idézet- mely A pikddorols ivadéka cimd elbeszélés kezdete- jelzi azt a helyzetet,
- melybdl a kdtet minden frasa sziiletett. '

Talamon Alfonz- birtokdban a mesterségbeli tuddsnak-- megprébal elszdmolni eddig
megélt éveivel, a ki nem mondhat6, le nem irhaié dolgok, események utdn kutat, félelmetes
lendiilcttel irja korbe az emlékezetes helyzeteket, személycket, remélve azt, hogy akoritlirés segit
rdialdini a Iényegre, az elveszeitre.

) Oly médon fr, mint amikor 2 falra dgy Ifestunlk egy szdt, hogy akivigott betiket réﬂlesztjuk
lefuyuk az egész feliiletet festélkel, majd elvessziik a sablont, s a vérosl6 falon fehéren maradt

részek kiadjak a feliratot. Elmond mindent, ami lehekséges az elmondhatatlan kérvonalai pedig

lassanként kibontakoznak. '

Alegfontosabb kérdése: hogyam lett bel6lem ird, mit is akarok az irdssal. T(i‘bbféle vélaszt
olvashatok ki a konyvbSl. Az els6 novelldbol (Az wutolsé frd memodrja) - mely ironikus.
hangvéiclével egycdiil 4l a kotetben - egyszeri a megoldds: azért, hogy a legnagyobb ird legyen
bel6le. De ezt, ha el is hiszem ( mert miért ne hinném el Talamon Alfonznak,}ﬁsz 6 maga frja: .,
higgyiik el a szerz6 minden 4liit4s4t, hiszen hitiinkben erGsit az meg.” ), az 6 esetében nem ezt -
tartom a legfontosabbnak, hanem az el6bb emlitett A pikidorok ivadéka cimd irisa cls6 néhény

. oldal4t kitevé mondatkoszoni valaszadasi kisérletében vélem megialdlni a rejiély megoldisa felé
vezet§ csapést : ,, ... a szemérmetleniil valdsnak 4télt 4lmok gyermeteg jatékat, amelyben mi
szerepeliink, sleuememk és alteregink mefiszii tomegével, ambicick nélkiil mozogva.a meg-
testesiilés éles logikdjaval, kiterjedéstelen, Gsszegombolyodott id6ben, a tisziitétizként felfals,
vibrdlG- fényben, s egy mozdulat megsemmisiilése kézben azon gondolkozunk, hogy vajon
melykiink dlmodta a teret, mikor és mﬂlycn napszakban az év )hzinyadlk érijaban, melylkunk a
cselelonény elvont kéjsodrasit,...” -

_ Folvillan el6ttem egy tudati vilsg, mely asajét multjat iigy l4tja, mint az egymésm rakédott
* palarélegeket, a tizenStéves ember élete killonszakad a tizenhatévesétSl, 6n4ll6 1étezések 4liit6d- -
nak szembe, formdljak egymdst kolcstndsen, a pillanamyi 16lez6 méris midltid valik. Irt6zatos
- cr6fesziiést fejt ki az elbeszEl6, hogy megtaldlja Snmagét ebben a kavargé kdoszban. Papirra
akarja kimereviteni élete eseményeit, érzéseit, hogy megfoghassa sajat valédi €n-jét, de érziennek
kildtdslalansdgat, mert ahogy lefagyasztja egy bizonyos id6ben nmagét, ¢ miveleitel meg is 6li. °
- Hisz épp az a lényege sorsamak, hogy a kilonbdz6 ndleju én-ck 4lland6 mozgdsban vannak
tudatdnak tengerén, s a vizsgdléd6 4llapot kés6bb maga is vizsgilid vélik. A paradoxont a
dzsungelbéli kisz6nbvényhez hasonlatos nyelv prébélja feloldani, a.nyelv, me]ly sziinet nélkul
~ brvénylik, mondatai, gondolatai egybefolynak, keresziezik egymaést. :

Amikor ezt direkicbb médon teszi, mint Az éjszalka srkddsorai-ban, az id6ben egymdstél_
~ eliolt én- ekkel vals jaték lebilincsel§ ugyan, de inkibb egy kitdnGen sikeriilt hagyoményos
elbeszélés- shrukturat kapunk amelynek lényege a hangulatteremtcs mmél tokélletesebb véghcz- .
vitele. .

" Az cllenporit a Bocsété cim@ nrés, amelynél mézr nem llchctt cldﬁmem ﬂmkus préza vagy
elbesz€l6 jellegd lira.

. Apikddorok tvadéka més szcmpontbél iskulcsjellegd irds. Abevezew rész utdni negyven ’
oldal val6ban a képzelet szertartdsa. Aképzelet mt’ikodcsénelk mnkroszkoplkus egységekx g lemen6 ,
vnzsgé‘ata az alkowfolyamat feirdsdnak klsérlcte
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- Azeddig még nem emlitett Anap, amelyen led6lt az els6 kiszdradt eperfa marquezi ihletésd
irds. Témé4jandl fogva - az Gnmagét keresztre fesziw ember - a fentiekben vézolt Snkeresés. egy. -
més oldalat (...) - '

. Arecenzi6 szévege lassan bclefolylk egy. dmdforméba Igy hét » csak” annyn ‘frok nde a.
végére : 1966-ban cgy 1:6 szulctctt Dunaszerdahelyen. - '

Talampn Alfonz: A képzelet szertaridsai, Ma_ddch 1 9&8 ( Fénix Fiizetek )

Dajké Pl
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 Munkatgrsaink :

Bakos Andrés :

1973-ban szulctett Szegeden J clcnleg a Radnéu Mikiés Glmnﬁzmm harmadlk
oszlélyos tanulgja. .

Benda Balazs

196S-ben sziiletett Szegeden J elenlegl foglalkozésa ncm megéllapnhaté
Bod Péter :
: 1967-bcn Gyulén s7ulelctt. AJATE BTK 0L éves hallgatéja
 Csipé Erika : |

1967-ben szuleteu Szolnokon AJATE BTK 1L éves hallgatéja
Dajké Pal: |
» Jészberényben szuletett 1966-ban Jelenleg aJATE BTK HI éves hallgaté_]a |
 Flalsz Endre : ' |

1969-ben szuletctt chelen I elenleg aJATE B’I‘K L éves hallgatéja
Gydrei Zsolt
- 1970-ben sziiletett Budapcsten Jelcnleg a JATE BTK L évcs hallgatéja
’Jenel Gyula :

l960-ban sziiletett . A Juhdsz Gyula Tanérképzd Fé6iskola elvégzésc 6ta ujséglréként
mﬁk(idlk tavaly jelent meg e1s6 verseskﬁtew Hétorszégban c:mmcl

Kelemen Zoltén

1969-ben szulctett Dombovéron Jclenleg a JA’I‘E BTK I éves hallgatéja
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Heét Vitdg

'Magyarl Barna:

, l963-ban szulctett Nagyszalom{m Jelenleg Gyul4n €. frdsai Jelemek mega .
Hevesi Szcmlében ¢s a Délszigetben.

' Nyarl Janos

Szcmesen szuletclt 1967-ben. Jclcnlcg aJATE BTK L éves hallgaléja

Pato Attila :

1967-ber; sziiletétt Szatmémémetiben. Jelenleg a JATE BTK VI éyes hallgatéjaf
Santa Gabor: | |

1967-ben szuletett Szegeden. Jelenleg a JATE BTK III. éves hallgat6ja. '
~ Versei jelentek meg a Tiszatdjban.

Schlachtovszky CSaba

1970-ben szuletett Budapestcn Jclenleg a JATE BTK II. éves hallgat6ja.

Szerb Maté :

1968-ban sziiletett Szeksz4rdon. Jelenleg a Semmelweis Orvostudoményi Egyetem -
1. éves hallgatdja. Irisai Jclentek meg a Palécfold cnmﬁ folyéxralban és Narancsszxv-»
Szonett ﬁizelckben

Szlncsok Gyorgy

1965-ben szuletett Oroshézan, Elvégcztc a f6ikolat. J clenleg aJATE BTK hallgatéja )
Tagja azun.FC csopr‘u'lak.

Tordk Attlla _ _ o
1967-ben szulctctt Hédmchvésérhelyen T clenleg a JA'I'E BTK IIL. éves hallgatéja
Tunyogl Lehel

. 1969 ben szulctett Kolozsvéron Jelenleg a reform{uus tcolégxa IL éves hallgaléja. :
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_, POMPEJI
IRODALOM, MUVESZET, BOLCSELET

Szerkesztlk Darvasi Laszld, Laczké Sandor PIkO Andras
' Mikola Gydngyi, Szilasi LaszIé -
Szerkesztoblzottsag Bernath Arpad, Csejtel Dezso
: ~ Hajnéczy Gébor, llia Mihdly,
- Katona Tamas, Lengyel Andras.

A TARTALOMBOL:

- DarvasiLészI6 és Ladik Katalin versei
Nadas Péter, Szilasi LaszI6 és Joszif Brodszku irasai
~ Cs.Gyimesi EvatanulményaSzﬂégyl Domokosrél
Laczké Sandor beszélgetése Vajda Mihallyal









Készonetet minden baratunknak, akik hozzéjé‘ru‘ltak a
"HET VILAG els§ szamanak megjelenésehez.






